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A.1 Popis vodního díla
Vodní dílo bylo vybudováno v roce 2022 v rámci stavby Olšava, Uherský Brod

- protipovodňová ochrana města. Systém protipovodňové ochrany města Uherský Brod

zahrnuje pravobřežní ochrannou linii délky 2000 m tvořenou ochrannými zdmi a hrázemi, dvě

povodňové čerpací stanice ČS1 a ČS2 a uzávěrové šachty s výustními objekty umístěnými

na odlehčovacích větvích stokové sítě města. Chráněné území představuje intravilán města

rozkládající se na pravém břehu toku Olšavy v úseku vymezeném silničními mosty v ulicích

Šumické a Vlčnovské. Přímému zatopení chráněného území rozlivy z řeky Olšavy zabrání

ochranné zdi a hráze vybudované v zájmovém úseku podél toku. Následným průnikům

povodňových průtoků z nechráněných území stokovou sítí města do chráněné oblasti

zamezuje systém hradidlových komor a uzávěrových šachet, který umožňuje oddělení

stokové sítě chráněného území od stokové sítě odvodňující nechráněné části města. Po

dosažení kritické úrovně hladiny v řece Olšavě a při prognóze jejího dalšího stoupání dojde

k uzavření hradidlových uzávěrů instalovaných v hradidlové komoře HK1 a v odlehčovací

komoře OK2A, čímž se oddělí stoková síť chráněného území od kanalizačních větví

ostatních částí města. Za tohoto stavu se uvádějí do provozu obě povodňové čerpací stanice

ČS1 a ČS2, které zabezpečují přečerpávání nashromážděných vod z uzavřené stokové sítě

chráněného území do řeky Olšavy.

Povodňová čerpací stanice ČS2 má sloužit za povodňových stavů v řece Olšavě

k přečerpávání odpadních vod z uzavřené odlehčovací větve kanalizace DN 1800/1400 za

odlehčovací komoru OK5A. Čerpací stanice je umístěna na odlehčovací stoce, v  ř. km 20.826 60.

Objekt čerpací stanice je vybaven ponornými vrtulovými čerpadly  určenými k instalaci do ocelové

šachty. Čerpané množství dvou čerpadel má čerpat objem vody přitékající do stanice  v maximálním

množství Q = 1740 l.s-1. Vody přitékající odlehčovací stokou budou čerpadly zvedány do výše 5300

mm, s vyústěním výtlaku nad hladinu vody v toku Q100. Chod stanice je vázaný na polohu stavidla,

které bude osazeno na odtoku odlehčovací stoky přímo uvnitř čerpací stanice. Ovládání hradidlového

uzávěru instalovaného v ČS2 je odvislé od úrovně hladiny v odlehčovací stoce . Při vzestupu hladiny
uvnitř odlehčovací stoky na úroveň kóty 202.70 m n. m. dojde k uzavření odtoku odlehčovací stoky do

řeky. Profil odlehčovací stoky se začne plnit vnitřními vodami z chráněného území, přičemž po

naplnění celého průtočného profilu stoky začnou vody přepadat do sací komory čerpací stanice ČS2.

Funkčně souvisejícími celky povodňové čerpací stanice ČS2 jsou:

1. Kiosková trafostanice čerpací stanice ČS2

2. Přípojka vn čerpací stanice ČS2

3. Přípojka vodovodu ČS2

4. Strojně technologické vybavení ČS2

5. Elektro technologické vybavení ČS2
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A.1.1 Funkční řešení čerpací stanice
Čerpací stanice ČS2 bude umístěna přímo na odlehčovací stoce DN1800/1400,

vyúsťující do řeky Olšavy. Při vzestupu hladiny v odlehčovací stoce na kótu 202.70 m n. m.

dojde k uzavření odtoku odlehčovací stoky do řeky. Odlehčovací stoka se začne plnit

vnitřními vodami z chráněného území, přičemž po naplnění celého průtočného profilu stoky

začnou vody  natékat prostupy do sací komory čerpací stanice. Sací prostor je rozdělen do

tří otevřených kójí, v nichž jsou v ocelových vertikálních šachtách osazena ponorná vrtulová

čerpadla KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z s parametry Qčerp= 870 l.s-1, při Hčerp= 5.30 m. Sací

prostor čerpací stanice bude vybaven dvěma provozními vrtulovými čerpadly, jedním

záložním čerpadlem a malým kalovým čerpadlem SE1.80.80.22.4.50D.B určeným

k dočerpání a vyčištění sacího prostoru.

Při dosažení úrovně zapínací hladiny v sací komoře čerpací stanice na kótě

204.30 m n. m. bude uvedeno do provozu první z vrtulových čerpadel. Při dalším stoupání

hladiny v sací komoře čerpací stanice se po dosažení kóty 205.10 m n. m. kaskádovitě

zapne druhé provozní čerpadlo. Obě čerpadla se automaticky vypnou při poklesu hladiny na

úroveň vypínací hladiny na kótě 202.65 m n. m. Po vypnutí obou vrtulových čerpadel se

automaticky uvede do provozu malé kalové čerpadlo, osazené v zahloubené jímce, které

sací prostor dočistí. Vrtulová čerpadla budou během provozu automaticky cyklovat.

Vrtulová čerpadla KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z jsou osazena ve vertikálních šachtách

tvořených ocelovým přírubovým potrubím DN 800, PN 6, délky 4500 mm. Výtlačná potrubí

procházejí zastropením spodní stavby čerpací stanice, do něhož jsou ukotvena pomocí

kotevních přírub. V prostoru pod zastropením je každý výtlak zakončen ocelovou odbočnou

tvarovkou „T“ DN 800/800, která je z horní strany zakončena zaslepovací přírubou.

Navazující horizontální větev výtlaku je vyvedena na kótě 207.07 m n. m. do odtokového

žlabu navazujícího na koryto toku. Horizontální potrubí výtlaku jsou vybavena klapkovými

uzávěry DN 800, PN 6 ovládanými elektromechanickými pohony s montážními vložkami.

Vyústění každého potrubí je opatřeno koncovou klapkou DN 800.

Snímání úrovně hladiny v toku umožňuje elektrická sonda umístěná v železobetonové

šachtě rozměrů 300x300 mm umístěné při čelní zdi čerpací stanice na straně toku. Z úrovně

dna šachty vede svislá PVC  chránička DN 100 zakončená v průtočném profilu odlehčovací

stoky.

A.1.2 Stavební řešení čerpací stanice
A.1.2.1 Spodní stavba ČS2

Konstrukce čerpací stanice ČS2 je tvořena železobetonovým rámem rozměrů

9.20x7.20 m uloženým na základové desce tloušťky 450 mm. Spodní stavba je založena na
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straně sání čerpadel na úrovni kóty 200.65 m n. m., zatímco strana, jíž prochází kyneta

odlehčovací stoky, je vyvýšena na kótu 201.35 m n. m. Železobetonová konstrukce spočívá

na vrstvě podkladního betonu tloušťky 100 mm a drenážní vrstvě z hrubého kameniva

drceného v tloušťce 150 mm.

Spodní stavba čerpací stanice je rozdělena dělící stěnou na prostor sání

a průtočnou komoru odlehčovací stoky. Konstrukcí dělící zdi tloušťky 350 mm prostupují dva

přepouštěcí otvory DN 1200 místěné na kótě 204.20 m n. m. Za běžného provozu jsou

přepouštěcí otvory zahrazeny kanalizačními šoupátkovými uzávěry VAG EROX 1200

Odlehčovací stoka prochází vnitřním prostorem čerpací stanice na úrovni kót

202.41 – 202.43 m n. m. Kyneta stoky je uvnitř čerpací stanice vybetonována z výplňového

betonu C20/25 a obložena čedičovými deskami. Boční bermy jsou vyspádovány směrem do

kynety a opatřeny dlažbou z čedičových desek. Za dělící stěnou se povrch výplňového

betonu snižuje šikminou provedenou ve sklonu 1 : 1.25 na úroveň kóty 201.35 m n. m. Sací

prostor čerpací stanice je zde rozdělen mezistěnami délky 3.20 m na tři kóje, v nichž jsou

osazena jednotlivá čerpadla KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z.

Prostor malého kalového čerpadla SE1.80.80.22.4.50D.B je zahlouben až na kótu

200.80 m n. m. Jednotlivé kóje šířky 1600 mm jsou odděleny stěnami tloušťky 300 mm. Na

úrovni kóty 208.20 m n. m. je spodní stavba čerpací stanice zastropena železobetonovou

deskou tloušťky 300 mm podpíranou příčnými trámy rozměrů 300x300 mm. Vstup do

prostoru spodní stavby umožňuje ocelový poklop navazující na vertikální linii obslužného

žebříku ukotveného do zdi čerpací stanice. Sestup po žebříku je chráněn ocelovým

ochranným košem.

A.1.2.2 Horní stavba ČS2
Nadzemní část konstrukce čerpací stanice rozměrů 9.20x7.20 m navazuje na její

spodní stavbu. Obvodové zdi jsou železobetonové, tloušťky 300 mm. Zastřešení, tvořené

železobetonovou deskou tloušťky 300 mm, se nachází na kótě 212.33 m n. m. Střešní deska

je podpírána příčnými trámy rozměrů 300x300 mm, které jsou vetknuty do obvodových zdí.

Horní stavba strojovny je rozdělena mezistěnou šířky 300 mm do dvou samostatných

místností. Vlastní strojovna rozměrů 6600x4100 mm je umístěna na břehové straně objektu

čerpací stanice. Do strojovny jsou vyvedeny zaslepovací příruby vertikálních výtlaků od

čerpadel. Vlastní výtlaky jsou vedeny pod zastropením spodní stavby čerpací stanice. Na

straně mezistěny jsou osazeny nad průběžným kabelovým kanálem rozvodné skříně

elektroinstalací. Sestup do prostoru dolní stavby čerpací stanice umožňuje prostup podlahou

rozměrů 700x1000 mm. Prostup je překryt ocelovým pochůzným poklopem. Případnou
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demontáž malého kalového čerpadla umožňuje montážní otvor rozměrů 600x600 mm.

Montážní otvor je zakryt rovněž pochůzným ocelovým poklopem.

Podlaha strojovny čerpací stanice je vydlážděna  dlažbou Taurus Granit s obvodovou

okopovou lištou. Dlažba je nalepena na vyrovnávací nivelační stěrku. Stěny a strop

strojovny jsou opatřeny jádrovou vápenocementovou omítkou s povrchovým vyhlazením

štukovou omítkou. Vnitřní líce stěn a stropu horní stavby strojovny jsou vymalovány bílou

barvou. Osvětlení vnitřního prostoru strojovny čerpací stanice zajišťují 3 okenní tabule

rozměrů 800x1000 mm konstrukčně tvořené tříkomorovými izolačními hliníkovými profily

v barevném provedení světle šedém. Příjezd do strojovny čerpací stanice umožňují

dvoukřídlá vrata rozměrů 2500x3000 mm. Vratová křídla jsou vyrobena ze sendvičových

prolamovaných panelů tvořených ocelovými oboustranně pozinkovanými plechy

s meziprostorem vyplněným tepelnou izolací.

Na návodní straně horní stavby čerpací stanice se nachází místnost pro náhradní

dieselový agregát. V místnosti půdorysných rozměrů 6600x4200 mm je hned za vjezdovými

vraty osazen stabilní dieselový agregát KOHLER/SDMO D330, 330kVA/264 kW. Nasávání

vzduchu z venkovního prostředí umožňuje dolní větrací průduch rozměrů 1250x1250 mm.

Odvádění vzduchu naopak umožňuje horní větrací průduch  rozměrů 1250x1250 mm

umístěný na protilehlé stěně. Na venkovní straně jsou větrací průduchy kryty protidešťovými

žaluziemi. Případnou regulaci průtočného množství větracími otvory umožňují manuální

regulační klapky osazené na vnitřní straně každého průduchu. Odvod spalin z náhradního

zdroje zajišťuje nerezové výfukové potrubí DN 150 vyvedené do venkovního prostředí

koncovou hlavicí. V místnosti jsou umístěny na stojanech elektromechanické pohony

šoupátkových uzávěrů VAG EROX 1200 přepouštěcích otvorů. Montáž šoupátek umožňují

dva montážní otvory rozměrů 1400x300 mm kryté pochůznými plechovými poklopy. K boční

stěně strojovny náhradního zdroje přiléhá sociální zařízení. Místnost světlých půdorysných

rozměrů 1450x1000 mm je oddělena od strojovny příčkami tloušťky 100 mm. Místnost je

vybavena klozetem a malým umývadlem. Do čerpací stanice je z ulice U Vody přivedena

přípojka vodovodu DN 5/4‘‘.

Podlaha místnosti náhradního zdroje je vydlážděna  dlažbou Taurus Granit

s obvodovou okopovou lištou. Dlažba je nalepena na vyrovnávací nivelační stěrku. Stěny

a strop  místnosti jsou opatřeny jádrovou vápenocementovou omítkou s povrchovým

vyhlazením štukovou omítkou. Vnitřní líce stěn a stropu horní stavby strojovny jsou

vymalovány bílou barvou. Osvětlení vnitřního prostoru místnosti náhradního zdroje zajišťuje

dvojice okenních tabulí rozměrů 800x1000 mm konstrukčně tvořených tříkomorovými

izolačními hliníkovými profily v barevném provedení světle šedém. Příjezd do místnosti
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náhradního zdroje umožňují dvoukřídlá vrata rozměrů 2500x3000 mm. Vratová křídla jsou

vyrobena ze sendvičových prolamovaných panelů tvořených ocelovými oboustranně

pozinkovanými plechy s meziprostorem vyplněným tepelnou izolací.

Zastřešení horní stavby čerpací stanice zajišťuje jednoplášťová střecha odvodněná

směrem do bočních žlabů napojených na svislé svody. Železobetonová konstrukce střešní

desky je překryta parozábranou z asfaltových modifikovaných pásů tloušťky 4 mm se

skleněnou vložkou. Vyspádování střechy umožňuje spádová tepelně izolační vrstva

EPS 150S tloušťky 20 – 190 mm.  Na spádovou konstrukci je uložena vlastní tepelná izolace

XPS ve vrstvě tloušťky 100 mm. Tepelnou izolaci překrývá mechanicky kotvená hydroizolace

tvořená PVC folií tloušťky 1.50 mm. Montáž i případnou demontáž technologického vybavení

čerpací stanice  umožňují střešní montážní otvory rozměrů 1200x1200 mm umístěné nad

každým čerpadlem. Montážní otvory jsou zakryty ocelovými vodotěsnými uzamykatelnými

poklopy. Montážní otvor je rovněž umístěn nad hradidlovým uzávěrem DN 1800 osazeném

na odlehčovací stoce.

A.1.2.3 Stavební elektroinstalace ČS2
V rámci stavební elektroinstalace byly provedeny zásuvkové obvody, vnitřní a venkovní

osvětlení, nouzové osvětlení, temperování objektu elektrickými konvektory, dále ovládání

vzduchotechniky, uzemnění a ochrana před bleskem. Napájení obvodů stavební

elektroinstalace je realizováno z rozvaděče RS1 čerpací stanice. Ovládání chodu ventilátoru

je řízeno prostorovým hygrostatem.

Budova čerpací stanice je vybavena systémem ochrany před bleskem LPS

(hromosvodem) dle ČSN EN 62305-3. Třída systému ochrany před bleskem  LPS je III.

Jímací vedení je uloženo na střeše na typových podpěrách. Na jímací vedení na střeše jsou

připojeny i kovové prvky jako ocelové rámy poklopů atd. Jímací vedení je na uzemnění

připojeno přes zkušební svorky připojením na vývody ze základového zemniče.

V objektu čerpací stanice je provedeno hlavní pospojování, které spojuje v souladu

 s ČSN 33 2000-4-41 ed.2 ochranný vodič, uzemňovací přívod, rozvod kovového potrubí,

případně kovové konstrukční části. Pro zemnění čerpací stanice byla v rámci stavby

vybudována základová zemnící síť z provařené ocelové výztuže železobetonových

konstrukcí. Zemnící soustava je společná pro veškeré elektrické zařízení objektu a LPS

(hromosvod) objektu. Základová zemnící síť je vyvedena na vnitřním a vnějším líci budovy

formou „uzemňovacích destiček", na které jsou připojeny ekvipotencionální přípojnice, velké

kovové hmoty atd. Základová zemnící síť je propojena se zemněním trafostanice.
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A.1.3 Trafostanice čerpací stanice
Přívod vedení vysokého napětí k čerpací stanici ČS2 je ukončen kioskovou trafostanicí

ENCO NZ173/283 vybavenou trafem 400 kA. Jedná se o novu trafostanici určenou pouze

pro potřeby povodňové čerpací stanice ČS2.

Za tím účelem byla vybudována typizovaná bezobslužná železobetonová kiosková

polozapuštěná trafostanice s vnější obsluhou o rozměrech 1730x2830 mm, výšky 2428 mm,

s rovnou střechou ENCO NZ173/283. Trafostanice má dva oddělené prostory: prostor pro

rozvaděče vn a nn a prostor pro stanoviště transformátoru. Trafostanice je osazena jedním

transformátorem 400 kA. Trafostanice je umístěna vedle vlastní čerpací stanice ČS2. Objekt

trafostanice byla usazen ve stavební jámě na pískovou podkladní vrstvu. V trafostanici je

osazen skříňový vysokonapěťový rozváděč GA 2K1TS v sestavě 3 skříní: IM, IM, QM

(2x kabelový přívod s odpínačem, 1x vývod na transformátor s odpínačem a pojistkami).

Stanoviště transformátoru je v samostatném prostoru. Stanoviště má vlastní dveře pro

montáž, za kterými jsou zábrany s výstražnou tabulkou, bránící přímému vstupu

ktransformátoru. Větrání transformovny je přirozené. Nasávání je zajištěno otvory

s průvětrníky ve vratech, odtah je proveden otvory s průvětrníky ve zdi. Na stanovišti je

osazen olejový transformátor 400kVA, 22/0.4 kV.

V rozvodně nn je osazen skříňový rozváděč označený jako RT2 v oceloplechovém

provedení. Rozvaděč obsahuje hlavní sekundární jistič transformátoru, přepěťovou ochranu

třídy „B“, pojistkové vývody a pomocné měřící a signalizační přístroje. Výstup kabelů nn

z trafostanice je proveden vodotěsnými průchodkami. V rozvaděči RT2 jsou na přívodu

umístěny měřicí transformátory proudu pro nepřímé elektrárenské měření. Sekundární

proudy z těchto transformátorů jsou kabely přivedeny do skříně měření USM. Ve skříni je

umístěn elektroměr pro měření odebrané elektrické energie.

A.1.4 Přípojka vodovodu
Čerpací stanice ČS2 je napojena přípojkou DN 5/4‘‘, PN 6 na rozvody pitné vody

procházející ulicí U Vody. Vlastní napojení na vodovodní potrubí je provedeno navrtávacím

pasem DN 80/5/4‘‘. Těsně za napojením je na vodovodní přípojce osazeno šoupátko pro

domovní přípojky DN 5/4‘‘, PN 6 vybavené zemní soupravou krytou v úrovni terénu tuhým

uličním poklopem. Za okrajem silnice procházející ulicí U Vody  byla na vodovodní přípojce

vybudována vodoměrná šachta světlých rozměrů 1200x900 mm.

Vodoměrná šachta je vyrobena z polypropylenových desek technologií svařování.

Vodoměrná šachta je vodotěsná. Šachta je vybavena přivařeným plastovým stropem

opatřeným vstupní šachticí. Vstup a boční stěny vodoměrné šachty jsou vyztuženy vnějšími

plastovými žebry. Vnitřní prostor vodoměrné šachty je vybaven plastovým žebříkem šířky
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285 mm zakončeným těsně pod zastropením šachty. Plastová konstrukce vodoměrné šachty

je osazena v úrovni kóty 205.18 m n. m. na dnovou železobetonovou desku tloušťky

200 mm. Stěny i strop šachty jsou obetonovány nosnou konstrukcí tloušťky 200 mm

z železobetonu. Stropní deska šachty vystupuje na úroveň kóty 207.08 m n. m. Vstupní

komín je rovněž obetonován a opatřen litinovým čtvercovým poklopem rozměrů

600x600 mm. Poklop je proveden jako uzamykatelný a vodotěsný. Obvod rámu vstupního

poklopu je odlážděn v šířce 100 mm. Celá konstrukce vodoměrné šachty je překryta

zásypem zeminou dosahujícím až na úroveň kóty 207.08 m n. m. Okraje zásypu přecházejí

svahem ve sklonu 1  : 1.5 do úrovně okolního terénu.

Uvnitř vodoměrné šachty je na přímý úsek potrubí namontována vodoměrná sestava

pro vodoměr DN 1", délky 190 mm. Vodoměrná sestava zahrnuje kulový kohout

s vypouštěním, nerezový držák vodoměrné sestavy a kulový kohout Do vodoměrné sestavy

byl osazen domovní mokroběžný vodoměr DN 1".

A.1.5 Přípojka vn k čerpací stanici
Napojení kioskové trafostanice ENCO NZ173/283 na distribuční síť je provedeno

z původního vedení 22 kV VN66. U původního dvojitého betonového sloupu č.1 u

sportovního areálu, na kterém dochází k přechodu venkovního vedení křížícího řeku Olšavu

na kabelové vedení,  je provedeno napojení na původní kabelové vedení 22 kV. Trafostanice

ČS2 bude napojena na původní kabel zasmyčkováním. Kabelové propojení do trafostanice

je provedeno kabely 3x 22-AXEKVCEY 1x240/25.

Mezi napojovacím místem a trafostanicí jsou kabely přípojky vn uloženy volně ve

výkopu rozměrů 0.7x1.2 m. Kabely jsou uloženy v trojúhelníkovém uspořádání. V celé trase

byly kabely uloženy do pískového lože a nad pískové lože byly založeny krycí desky.

Minimální krytí kabelů přípojky je 1 m. V místech křížení inženýrských sítí, oplocení

s betonovými panely a také v prostoru  podchodu cyklostezky byly kabely přípojky uloženy

do chráničky HDPE 160 mm. Vstup kabelů do kabelového prostoru kioskové trafostanice je

řešen vodotěsnou průchodkou.

A.2 Základní funkce vodního díla
Základní funkce vodního díla tvořeného soustavou uvedených stavebních objektů

a provozních souborů je následující:

A.2.1 Normální stav
Za normálního stavu je stavidlo odlehčovací stoky DN 1800/1400 instalované v průtočné

komoře čerpací stanice ČS2 otevřené. Odpadní dešťové a splaškové vody jsou odváděny

kmenovou stokou A do čistírny odpadních vod, případně za vyšších průtoků jsou při

odlehčení v rámci odlehčovací komory OK5A odváděny odlehčovací větví do řeky.  Voda
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řeky Olšavy protéká říčním korytem podél čerpací stanice ČS2. Povodňová čerpací stanice

ČS2 je mimo provoz.

A.2.2 Povodňový stav
Při vystoupání hladiny v odlehčovací stoce  uvnitř čerpací stanice ČS2 na  úroveň kóty

202.70 m n. m. dojde k automatickému uzavření odtoku odlehčovací stoky do řeky hradidlem

instalovaným v průtočné komoře čerpací stanice ČS2. Zároveň s uzavřením hradidla

odlehčovací stoky se automaticky otevřou šoupátkové uzávěry hradící přepouštěcí okna ve

zdi oddělující průtočnou komoru od sací komory ve spodní stavbě čerpací stanice ČS2.

Odlehčovací stoka se začne plnit vnitřními vodami z chráněného území, přičemž po

naplnění celého průtočného profilu stoky začnou vody přepadat přepouštěcími okny do

sacího prostoru čerpací stanice. Sací prostor je rozdělen do tří otevřených kójí, v nichž jsou

v ocelových vertikálních šachtách osazena ponorná vrtulová čerpadla

KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z. s parametry Qčerp= 870 l.s-1, při Hčerp= 5.30 m. Sací prostor čerpací

stanice je vybaven dvěma provozními vrtulovými čerpadly, jedním záložním čerpadlem

a malým kalovým čerpadlem SE1.80.80.22.4.50D.B sloužícím k  dočerpání a vyčištění sacího

prostoru čerpací stanice.

Po dosažení úrovně zapínací hladiny na kótě 204.30 m n. m. bude uvedeno do

provozu první vrtulové čerpadlo KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z. Čerpadlo bude v provozu buď do

momentu poklesu hladiny v sací komoře na úroveň vypínací hladiny na kótě 202.65 m n. m.

nebo, při větších přítocích, do momentu vystoupání hladiny na kótu 205.10 m n. m., kdy

bude spuštěno druhé z vrtulových čerpadel KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z. Vrtulová čerpadla

budou během provozu automaticky cyklovat. Obě čerpadla se automaticky vypnou při

poklesu hladiny na úroveň vypínací hladiny na kótě 202.65 m n. m. Po vypnutí obou

vrtulových čerpadel se automaticky uvede do provozu malé kalové čerpadlo

SE1.80.80.22.4.50D.B osazené v zahloubené jímce, které sací prostor dočistí.

Při poklesu úrovně hladiny v odlehčovací větvi kanalizace DN 1800/1400  pod úroveň

kóty 202.60 m n. m a po úplném vyčerpání sací komory čerpací stanice ČS2 se odstaví

mimo provoz dočišťovací kalové čerpadlo.  Hradidlové uzávěry nápustných otvorů

propojujících sací komoru čerpací stanice s odlehčovací větví kanalizace se následně

otevřou a stavidlový uzávěr na odtoku z ČS2 se otevře. Dílo je dále udržováno dle zásad

normálního provozního stavu.
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B

B.1 Personální obsazení vodního díla
Na vodním díle není za běžného stavu trvale přítomna žádná obsluha. Kontrolní

činnost a údržbu všech specifikovaných objektů a zařízení vodního díla zajišťuje periodicky

provozní personál, který na objekt vodního díla bude dojíždět z ostatních provozních objektů

provozovatele.

Při povodňových stavech je na díle stálá obsluha 2 pracovníků zajišťujících provoz

a provádění manipulace za mimořádných podmínek.

Kvalifikace:

Ø strojní zámečník

Ø elektrikář

B.2 Pracovní nasazení
Běžné pracovní nasazení všech pracovníků pro kontrolu a údržbu vodního díla

v pracovní dny je v jedné ranní směně.

Charakter a rozsah prací je dán :

a) potřebou provozu

b) potřebou údržby

c) plánem pozorování a měření TBD

d) příkazy k manipulaci

Ve dnech pracovního volna (soboty, neděle, svátky) jsou ve službě dva pracovníci

v rozsahu jedné směny.

Pracovní pohotovost po skončení pracovní doby je zajišťována dvěma pracovníky v

místě bydliště.

Pohotovost, případně pracovní nasazení mimo období ranní směny a ve dnech

pracovního volna zajišťuje následující činnosti :

a) zajištění mimořádných manipulací

b) zajištění povodňové aktivity podle povodňového plánu

c) likvidace havárií  čistoty vod podle havarijního plánu

d) strážní a kontrolní činnost

e) zajištění ochrany majetku města

f) zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při mimořádných událostech na vodním

díle



Olšava, Uherský Brod – protipovodňová ochrana města Provozní řád

Povodňová čerpací stanice ČS1                                                                                     část I - stavební

Provozní ukazatele CS2_stavebni.doc strana B-3

B

B.3 Povinné vybavení čerpací stanice
B.3.1 Požární ochrana

V prostoru povodňové čerpací stanice ČS2 je podle plánu požární ochrany rozmístěn

potřebný počet hasebních prostředků. Údržbu kontrolu a revizi zajišťuje centrálně preventista

společnosti pověřené zajišťováním provozu objektů protipovodňové ochrany.

B.3.2 Havarijní zhoršení jakosti vod
Pro vybavení zásahovými prostředky a povinnostmi provozovatele čerpací sanice platí

schválené plány pro případ havarijního zhoršení jakosti vod. V případě potřeby lze použít

prostředky havarijní čety uložené v provozním areálu čistírny odpadních vod.

B.3.3 Ostatní ochranné prostředky a pomůcky
a) Pro zajištění cyklické a běžné údržby vlastními prostředky a  pro údržbu přilehlých

zatravněných a zpevněných ploch jsou používány nástroje a zařízení provozovatele

čerpací stanice.

b) Vybavení pracovními a ochrannými pomůckami

Každý pracovník je vybaven  osobními ochrannými pracovními pomůckami v souladu

s interními předpisy společnosti pověřené zajišťováním provozu objektů protipovodňové

ochrany.

Pro speciální práce je čerpací stanice vybavena příslušnými pracovními ochrannými

pomůckami (přilby, záchranné vesty, rybářské holínky, lana, pásy, apod.), které se vydávají

při provádění těchto prací.

B.4 Podmínky pro skladování pohonných hmot a pro
zneškodňování odpadů

a) Skladování pohonných hmot a ostatních ropných látek

- v objektu nejsou trvale skladovány ropné látky

b) Zneškodňování odpadů se řídí „Provozním předpisem pro nakládání s odpady

– vedení evidence“.

- tuhé odpady jsou separovány v plastových pytlích či nepropustných nádobách na

určených shromažďovacích místech

- separovaný dřevní odpad, zbytky rostlin a odpad obdobného charakteru je

ukládán  na určených plochách v souladu s programem odpadového

hospodářství.

B.5 Potřebné příkony elektrické energie
Spotřeba elektrické energie je sledována v rámci celého vodního díla.

Vodohospodářský provoz je napojen na provoz energetický a spotřeba se samostatně

nesleduje.
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C.1 Běžný provoz v objektu čerpací stanice
a) V rámci běžného provozu budou prováděny především práce spojené s kontrolní

činností a údržbou objektů a zařízení.

b) Manipulace se zařízeními se provádí podle požadavků povodňového plánu a plánu

revizí a kontrol.

c) Bude prováděna kontrolní činnost na celém vodním díle.

d) Bude prováděno měření a dohled vyplývající z programu technicko-

bezpečnostního dohledu nad vodními díly.

e) Údržba vodního díla podle provozního řádu a plánu cyklické údržby.

f)      Údržba vlastních zdravotnických prostředků.

g) Různé (školení, zvyšování kvalifikace, semináře, jednání, apod.)

C.2 Pokyny pro kontrolní činnosti, měření a dohled
V tomto oddíle jsou uvedeny pokyny pro stavební část objektů podle programu TBD

a povodňového plánu.

C.2.1 Denní kontroly
Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Provozní
měření

Vodočty · vodní stav V 6.30; 12.00; 14.30; 24.00 hod.
odečet bude proveden
dálkově z dispečinku Povodí
Moravy, státní podnik
- zápis do Provozního

deníku

C.2.2 Týdenní kontroly
Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Pochůzková
prohlídka

Čerpací stanice
ČS2

· všechny běžně viditelné
konstrukce čerpací
stanice

· břehy toku Olšavy
· stav hradidlového uzávěru
ČS2

· stav hladiny v toku
· průsaky stavebními
     částmi konstrukcí
· deformace a poruchy

stavebních konstrukcí

- zápis do Provozního
deníku

C.2.3 Čtvrtletní kontroly
Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Měření TBD
Povodí
provozovatel
objektu

Čerpací stanice
ČS2

· relativní pohyby na
dilatačních spárách

· náklony stěn

- zápis do Provozního
deníku

- etapová zpráva TBD
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C.2.4 Roční kontroly a po povodní větší než Q1

Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Prohlídka TBD
Povodí
provozovatel
objektu

Čerpací stanice
ČS2

Deformace konstrukcí
hrází před a za objektem
ČS2

- zápis do provozního
deníku

- spolupráce s VD TBD,
a.s

Preventivní
prohlídka pro
proti-
povodňová
opatření
provozovatel
objektu

· ověření platnosti údajů
v povodňovém plánu

· prověření technického
stavu pozemků vodního
díla  a břehu Olšavy
u vodního díla
s ohledem na průlehy,
skládky, nepovolené
stavby a pod.

C.2.5 Dvouleté kontroly
Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Měření TBD
provozovatel
objektu

Čerpací stanice
ČS2

Svislé posuny
· stropy čerpací stanice
· železobetonové

konstrukce hradidlové
komory

Vodorovné posuny
· zdi čerpací stanice
· železobetonové

konstrukce hradidlové
komory

Relativní vodorovné
pohyby
· koruny zdí čerpací

stanice a hradidlové
komory

- zápis do provozního
deníku

- spolupráce s VD TBD,
a.s

C.2.6 Kontrola 1x za 10 let
Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Kontrolní
prohlídka TBD
provozovatel
objektu

Čerpací stanice
ČS2

· Kontrolní měření tl.
prvků ocelových
konstrukcí

- zpráva z kontroly

C.2.7 Ostatní kontroly podle programu TBD v časových intervalech
stanovených individuálně

Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Měření TBD
provozovatel
objektu

Čerpací stanice
ČS2

· Stárnutí materiálů
stavebních konstrukcí
(vizuálně, příp.
 nedestruktivní metoda)

- zápis do provozního
deníku

- spolupráce s VD TBD,
a.s

Obsluha VD
po zjištění jevu

Dynamické jevy
různého původu:
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Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
· zemětřesení
· trhací práce
· stavební a průmyslová
činnost

· kmitání hradících
konstrukcí

C.2.8 Prohlídka při odstávce, provizorním zahrazení a vyčerpání
Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Příležitostně
Vedoucí
obsluhy,
provozovatel
objektu,
VD TBD

Čerpací stanice
ČS2

· Stav stavebních
konstrukcí :
trhliny, poruchy,
zamokřená místa,
vývěry vody,
opotřebení, stárnutí,
deformace
Stav technologických
konstrukcí :
opotřebení, projev
stárnutí, trhliny,
deformace, vůle uložení
pohyblivých částí, stav
těsnících prvků.

- zápis do provozního
deníku

- spolupráce s VD TBD,
a.s

C.3 Kontroly a revize prováděné dodavatelsky
Čtyřletá lhůta kontroly

Typ kontroly Zařízení - objekt Kontrol. skutečnosti Dokumentování
Podrobná
kontrolní
prohlídka
prováděná VD
TBD, a.s

Hydrotechnická
zařízení

Celkový stav konstrukcí - zápis z podrobné
kontrolní   prohlídky

C.4 Program pro pochůzkovou prohlídku
Výchozím místem pochůzkové prohlídky je strojovna povodňové čerpací stanice ČS2.

Obsluha projde strojovnu a zjišťuje stav stavebních konstrukcí i technologického vybavení

objektu. Následně se provede prohlídka místnosti náhradního zdroje na návodní straně

čerpací stanice. Obsluha projde místností náhradního zdroje a zjišťuje stav stavebních

konstrukcí i technologického vybavení objektu. Po ukončení prohlídky místnosti náhradního

zdroje se provede prohlídka sací komory. Do prostoru sací komory se sestoupí po

obslužném žebříku po odklopení podlahového prostupu. Před provedením prohlídky musí být

sací komora provizorně osvětlena nebo musí být obsluha vybavena zařízeními individuálního

osvětlení. Obsluha projde sací komorou a zjišťuje stav stavebních konstrukcí

i technologického vybavení objektu. Následně obsluha zkontroluje stav přepouštěcích otvorů

a uzávěrů přepouštěcích otvorů propojujících odlehčovací stoku se sací komorou čerpací
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stanice. Při prohlídce je třeba prohlédnout viditelné povrchy stavebních konstrukcí i strojního

zařízení. Je třeba  sledovat, zda nedošlo ke vzniku trhlin, porušení či pohybům v dilatačních

spárách.

Pochůzková prohlídka pokračuje dále kontrolou venkovních objektů – zpevněné

manipulační plochy, vodoměrné šachty a kioskové trafostanice čerpací stanice. Obsluha

provede vizuální kontrolu těchto objektů z pohledu případných změn stavebních konstrukcí

nebo strojního vybavení. Následuje prohlídka břehového opevnění v prostoru čerpací

stanice, dlažeb, potrubních výtlaků čerpací stanice, odtokového žlabu a objektu snímání

hladiny.  Sleduje se případný vznik trhlin v konstrukcích a zařízeních, změny ve spárách,

viditelné deformace stavebních i strojních konstrukcí, výskyt oleje ve vodě, stav měřících

zařízení pro sledování hladiny vody apod.

Prohlídka zahrnuje i stav břehů toku před a za čerpací stanicí a stav ochranných hrází

v návaznosti na čerpací stanici a ostatní objekty. Při zmíněné obchůzce se sleduje, zda

nedochází k sesuvům nebo propadům v opevnění břehů, výtokům vody s případným

výnosem zemního materiálu ze břehu pod objektem. Zvýšená pozornost je věnována

případným přetrženým kabelům, velkým deformacím trénu v blízkosti objektu, náhlým

výskytům kalné vody pod objektem, náhlému zvýšení průsaků stavebními konstrukcemi,

zachyceným plovoucím předmětům na konstrukcích i zařízeních čerpací stanice,  trhlinám

a poruchám stavebních konstrukcích, deformacím stavebních  i strojních částí čerpací

stanice, viditelným změnám polohy konstrukcí, změnám v chodu pohyblivých částí

konstrukcí oproti normálu, výskytu olejových skvrn.

Po návratu do strojovny ČS2 provede obsluha zápis o kontrole, zapíše aktuální kótu

hladiny v toku, venkovní teplotu do provozního deníku a následně provede kontrolu

funkčnosti jednotlivých mechanizmů. Případné nedostatky zapíše do provozního deníku

a nahlásí vedoucímu. Tímto je prohlídka ukončena a je možno objekty dále provozovat

v normálním režimu.

C.5 Přehled prací spojených s údržbou vodohospodářské části díla
Údržba celého vodního díla se řídí „Plánem cyklické údržby“, který je upřesňován na

podkladě výsledků prováděných kontrol. Pokud nelze zjištěnou poruchu či závadu odstranit

v rámci údržby, je nutné ji zajistit dodavatelsky.

C.5.1 Venkovní komunikační plochy
· Údržba a zajištění sjízdnosti přístupových komunikací pro vozidla a ostatní

mechanizaci a pěších komunikací k objektům díla.

· Údržba a zajištění provozních průchodů, schodišť, manipulačních ploch u objektu

díla:

Ø zpevněné manipulační plochu u čerpací stanice
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Ø opevněného břehu říčního koryta u čerpací stanice

Ø plochy u trafostanice

· Ošetřování travních ploch v těsné blízkosti čerpací stanice.

· Údržba poklopů, zábradlí a madel včetně nátěrů.

· Údržba výstražných a orientačních tabulí.

C.5.2 Opevnění břehu pod výtlaky čerpací stanice
· Odstraňování plovoucích předmětů u čerpací stanice.

· Odstraňování předmětů zachycených na armaturách a potrubích výtlaků

· Pravidelné odstraňování a odvoz zachycených předmětů

· Udržování prostoru čidla snímání hladin, čištění šachty a chráničky čidla.

C.5.3 Vnitřní prostory čerpací stanice
· Udržování všech komunikačních a manipulačních prostor, místností, atd.

· Údržba a čištění všech vnitřních zařízení včetně nátěrů.

· Čištění osvětlovacích těles, výměna žárovek ihned po zjištění závady.

· Údržba odvodňovacího systému, čištění žlábků.

· Oprava porušených částí, dlažby, betony, omítky, dveře, okna.

· Údržba vstupních vrat.

C.5.4 Zařízení TBD
· Údržba zařízení snímání hladiny.

· Údržba a ošetřování pevných bodů kontrolních nivelačních bodů a ostatních

zařízení.

C.6 Provozní dokumentace
C.6.1 Provozní záznamy

Na vodním díle se vedou následující knihy a deníky. Jejich obsah, způsob vyplňování

a další náležitosti jsou uvedeny v záhlaví každého deníku a knihy.

C.6.2 Provozní deník
Je prvotním dokladem o činnosti na vodním díle. Vedením tohoto deníku je pověřen

vedoucí obsluhy nebo jeho zástupce. Zaznamenává sem denně (s kopií) záznamy o veškeré

vykonané činnosti, závadách, provedených manipulacích, pohybu materiálu, spotřebě PHM,

provozu mechanizmů, provedené údržbě, včetně odpracovaných hodin jednotlivců. Dále jsou

zde uváděny záznamy z klimatických měření a  všechny zvláštní události a ústní příkazy od

nadřízených. Vedoucí obsluhy je oprávněn a povinen vyžadovat od všech služebních

návštěv záznam do provozního deníku se stručným zdůvodněním pobytu.
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C.6.2.1 Záznamy obsluhy
Obsluha provádí záznamy do následujících materiálů :

1. Deník provozu vodního díla.

2. Měsíční hlášení výsledků obchůzek TBD o pozorování a měření vodního díla.

Obchůzka se provádí týdně, záznam stvrzuje podpisem vedoucí obsluhy.

3. Při vyhlášení povodňových situací je vedena povodňová  kniha, která je součástí

povodňového plánu  (lze zapisovat do provozního deníku).

4. Hlášení provozních poruch na dispečink provozovatele vodního díla (zapisuje se do

provozního deníku).

5. Požární kniha (1x měsíčně).

6. Evidence OOPP.

7. Výkazy PHM a spotřeby el. energie.

8. Vedení operativně technické evidence DHM, OHE, DDHM.

9. Revize elektro (včetně přenosných spotřebičů) a hromosvodů.

10. Evidence zaměstnanců s oprávněním pro speciální práce (jeřábníci, vazači, svářeči

a pod.)

11. Rozpis služeb a pohotovostí.

12. Deník BOZ pro školení a instruktáže PO, BOZ.

13. Deník drobných ošetření a evidence úrazů.

C.6.3 Povinné předpisy a instrukce
· Provozní řád vodního díla

· Plán cyklické údržby zařízení

· Program TBD

· Havarijní plán VD

· Povodňový plán VD

· Interní předpisy provozovatele

· Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci na elektrických zařízeních – ČSN 343

100 – se záznamem o kvalifikaci pracovníků vodního díla

· První pomoc při úrazech elektřinou – viz Směrnice MZ ČR

· Revizní zprávy elektro (včetně přenosných spotřebičů)

· Protokol o určení prostředí (pokud není uveden v PD vodního díla)

· Revizní zprávy hromosvodů,  uzemnění

· Požární a poplachové směrnice
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Dokumentace a předpisy musí být trvale uloženy v objektu vodního díla (u revizních

zpráv do odstranění závad, nejméně však po dvojnásobnou dobu revizní lhůty). Musí být

kdykoliv přístupny nejen obsluze, ale i kontrolním orgánům.
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D PROVOZ ZA MIMOŘÁDNÝCH PODMÍNEK

1 Provoz při povodni

2 Opatření při kritickém nedostatku
vody

3
Opatření při revizi, poruchách resp.
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D.1 Provoz vodního díla při povodni
Při povodni se postupuje podle Povodňového plánu. Pro vodní dílo se předepisují

následující stupně povodňové aktivity dle odečtených vodních stavů na limnigrafické stanici

Uherský Brod na Olšavě v ř. km 22.55.

Limnigrafická stanice Uherský Brod, ř. km 22.55

Stupeň povodňové aktivity Přibližný stav na vodočtu (cm) Průtok (m3.s-1)

I. SPA  - bdělost 270 34.40

II. SPA -  pohotovost 400 82

III. SPA - ohrožení 500 130

1. stupeň povodňové aktivity - stav bdělosti, měřeno na Olšavě v profilu Uherský

Brod, vodní stav 270 cm, průtok 34.40 m3.s-1. Nastává při nebezpečí přirozené povodně

a zaniká, pominou-li příčiny takového nebezpečí. Vyžaduje věnovat zvýšenou pozornost

vodnímu toku nebo jinému zdroji povodňového nebezpečí, zahajuje činnost hlásná

a hlídková služba. Na vodních dílech nastává tento stav při dosažení mezních hodnot

sledovaných jevů a skutečností z hlediska bezpečnosti díla nebo při zjištění mimořádných

okolností, jež by mohly vést ke vzniku nebezpečí zvláštní povodně.

2. stupeň povodňové aktivity - stav pohotovosti, měřeno na Olšavě v profilu

Uherský Brod, vodní stav 400 cm, průtok 82.00 m3.s-1. Vyhlašuje a odvolává na území města

Uherský Brod povodňová komise města a povodňová komise Zlínského kraje v případech,

kdy nebezpečí přirozené povodně přerůstá v povodeň,  při níž dochází k zaplavování území

mimo koryto. Vyhlašuje se také při překročení mezních hodnot sledovaných jevů a

skutečností na vodních dílech z hlediska jejich bezpečnosti. Aktivizují se povodňové orgány

a další účastníci ochrany před povodněmi, uvádějí se do pohotovosti prostředky na

zabezpečovací práce, provádějí se opatření ke zmírnění průběhu povodně podle

povodňového plánu.

3. stupeň povodňové aktivity - stav ohrožení, měřeno na Olšavě v profilu Uherský

Brod, vodní stav 500 cm, průtok 1302.00 m3.s-1. Vyhlašuje povodňová komise Zlínského

kraje při nebezpečí vzniku škod většího rozsahu, ohrožení životů a majetku v záplavovém

území. Vyhlašuje se také při dosažení kritických hodnot sledovaných jevů a skutečností na

vodních dílech z hlediska jejich bezpečnosti současně se zahájením nouzových opatření.

Provádějí se zabezpečovací a podle potřeby záchranné práce nebo evakuace.

Podkladem pro vyhlášení druhého a třetího stupně povodňové aktivity je dosažení

nebo předpověď dosažení směrodatného limitu hladin nebo průtoků stanovených

v povodňovém plánu, zpráva předpovědní nebo hlásné povodňové služby, doporučení
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správce vodního toku, oznámení vlastníka vodního díla, případně další skutečnosti

charakterizující míru povodňového nebezpečí. O vyhlášení a odvolání povodňové aktivity je

povodňový orgán Zlínského kraje povinen informovat podřízené povodňové komise

a ústřední povodňový orgán prostřednictvím povodňové služby MŽP (E-mail:

povodnova.sluzba@env.cz, fax: 267 310 920, tel.: 267 122 998, mobily: 602 759 082, 606

612 698).

Manipulace s vodou prováděné v rámci okolních vodních děl a toku Olšavy řídí

vodohospodářský dispečink Povodí Moravy, státní podnik, který vyhlašuje  příslušné stavy

povodňové aktivity a současně přejímá rozhodující pravomoci, které uplatňuje v součinnosti

s příslušnými správci a provozovateli vodních děl a objektů na toku.

Pracovníci provozovatele zajišťují stálou službu v rozsahu požadavků

vodohospodářského dispečinku správce toku. Stálá služba zahrnuje vedoucího a členy

povodňové čety, kteří zajišťují příslušná opatření. Činnost obsluhy čerpací stanice při

povodňových stavech je specifikována v „Povodňovém plánu“.

Výchozí stav:

· Korytem řeky Olšavy volně protéká voda.

· V povodňové čerpací stanici ČS2 jsou uzavírací klapky výtlaků s elektropohony

uzavřeny.

· Hradidlový uzávěr instalovaný uvnitř ČS2 na odtoku do řeky je v otevřené poloze.

· V povodňové čerpací stanici ČS2 jsou čerpadla osazena v pohotovostní poloze

uvnitř svislých výtlačných šachet.

· Stavítka ovládaná elektropohony přepouštěcích otvorů mezi sací komorou čerpací

stanice a průběžnou stokou jsou v uzavřené poloze.

Základní činnosti obsluhy díla při dosažení povodňové aktivity :

Stav bdělosti
· Preventivní opatření pro ochranu objektu

· Kontrola funkčnosti všech technologických zařízení.

Povodňová situace
Podle stavu hladin v toku se provádí manipulace a činnosti v objektech protipovodňové

ochrany popsané v povodňovém plánu:

1. Uvést do pohotovosti  náhradní zdroj elektrické energie včetně zajištění

průběžného dovozu a přísunu paliva.

2. Při náběhu povodně v řece Olšavě a vzrůstu hladiny vody v odlehčovací stoce na

kótu 202.70 m n. m. dojde k automatickému uzavření odtoku odlehčovací stoky do
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řeky hradidlem instalovaným v průtočné komoře čerpací stanice ČS2.

3. Zároveň s uzavřením hradidla odlehčovací stoky v čerpací stanici ČS2 se

automaticky zcela otevřou stavítka ovládaná servopohony na přepouštěcích

otvorech mezi sací komorou a průtočnou komorou čerpací stanice.

4. Otevřou se uzavírací klapky s elektropohony osazené ve výtlačných potrubích

vrtulových čerpadel.

5. Provede se na místě vizuální kontrola otevření všech uzavíracích klapek

s elektropohony.

6. Provede se na místě vizuální kontrola otevření všech stavítek  s elektropohony na

přepouštěcích otvorech.

7. Při dosažení úrovně spínací hladiny na kótě 204.30 m n. m. bude uvedeno do

provozu první vrtulové čerpadlo KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z.

8. Výkon čerpadla se postupně zvyšuje prostřednictvím frekvenčních měničů podle

navoleného algoritmu.

9. Pokud i nadále stoupá hladina v sací komoře a dosáhne kóty 205.10 m n. m., bude

spuštěno také druhé z vrtulových čerpadel KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z.

10. Třetí vrtulové čerpadlo zůstává v záloze pro případ poruchy jednoho z provozních

čerpadel.

11. Pokud po spuštění prvního čerpadla nebo při provozu obou vrtulových čerpadel

hladina v sací komoře klesne na úroveň vypínací hladiny na kótě 202.65 m n. m.,

čerpadla se automaticky vypnou.

12. Po vypnutí obou vrtulových čerpadel se automaticky uvede do provozu kalové

čerpadlo SE1.80.80.22.4.50D.B, které sací prostor čerpací stanice dočistí.

Po ukončení povodňové situace se provede zpětné uvedení zařízení do výchozího

stavu:

1. Při poklesu hladiny v odlehčovací stoce na kótu 202.60 m n. m a po úplném

vyčerpání sací komory čerpací stanice ČS2 se odstaví mimo provoz

dočišťovací kalové čerpadlo.

2. Stavidlový uzávěr odlehčovací větve kanalizace na odtoku z ČS2 se otevře.

3. Uzavřou se stavítka ovládaná servopohony na přepouštěcích otvorech.

4. Uzavřou se klapky ovládané servopohony na výtlačných potrubích čerpací

stanice.

5. Náhradní zdroj elektrické energie se odstaví z pohotovostního stavu.

6. Pohonné hmoty s odvezou do centrálního skladu pohonných.
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7. Vnitřní prostor sací komory se ostříká tlakovou vodu a vyčistí.

8. Zkontroluje se stav všech zařízení čerpací stanice, provedou se  případné

opravy, provede se běžná údržba.

D.2 Dočasné omezení provozu objektů
K omezení provozu objektů a zařízení protipovodňové ochrany může dojít:

a) Při plánovaných opravách zařízení z technických důvodů.

b) Při havárii technologického zařízení.

K dočasnému omezení funkce některých objektů protipovodňové ochrany může dojít

při  haváriích, plánovaných opravách a revizích. Při tom může dojít zejména k omezení

provozu ČS2.

V případech havárie, revize a oprav nebo z důvodu obecného zájmu stanoví způsob

omezení provozu vybraných objektů protipovodňové ochrany vodoprávní úřad po dohodě se

správcem toku a provozovatelem vodního díla.

D.3 Opatření při revizích, poruchách resp. haváriích, údržbě
a opravách objektů a zařízení vodního díla

D.3.1 Revize, údržba a opravy
Provádění revizí, běžné údržby a jednoduchých drobných oprav je plně v kompetenci

obsluhy díla. Zde není zpravidla nutno věnovat zvýšenou pozornost volbě příhodného

časového období, na rozdíl od plánovaných větších oprav nebo rekonstrukcí, kdy je nutno

zajistit bezpečnou provozuschopnost objektů, jak pro dodržení podmínek pro plnění

základních účelů díla, tak i vhodnou volbou termínu provádění omezit nebezpečí vlivu

poměrů, např. ve období zvýšené pravděpodobnosti výskytu povodňových průtoků.

Opravy zařízení s větším časovým nárokem než 30 kalendářních dnů, které svým

charakterem neovlivní funkci vodohospodářského účelu vodního díla, se v předstihu oznámí

písemně  územně příslušnému vodoprávnímu úřadu (zahájení a ukončení opravy). Vždy jsou

prováděny v dohodě s vodohospodářským dispečinkem Povodí Moravy, státní podnik.

K opravám většího charakteru, ovlivňujícím vodohospodářský účel díla, je třeba

si vyžádat předchozí souhlas vodoprávního úřadu.

D.3.2 Manipulace s uzávěry při revizích
D.3.2.1 Objekt čerpací stanice

· Objekt čerpací stanice ČS2 je za běžného stavu zcela bez vody.

· Revize a opravy je možno v čerpací stanici provádět bez jakéhokoliv provizorního

hrazení.

· Pro revize a opravy je možno využít montážních otvorů vytvořených v podlaze

a stropní desce čerpací stanice.
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· Při revizích a opravách klapkových uzávěrů výtlaků nebo stavidlových uzávěrů

přepouštěcích oken mohou být příslušné armatury demontovány a montážními

otvory dopraveny za pomocí instalovaných kladkostrojů do strojovny čerpací

stanice.

· Při revizích a opravách kalového čerpadla SE1.80.80.22.4.50D.B se odstraní poklop

montážního otvoru nad čerpadlem a čerpadlo se vynese za pomocí kladkostroje

na podlahu strojovny.

· Při revizích a opravách velkých vrtulových čerpadel KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z se

odklopí příslušný poklop střešního montážního otvoru nad čerpadlem. Uvnitř

strojovny se demontuje zaslepovací příruba potrubního T- kusu propojujícího

vertikální část výtlaku s horizontálním. Za pomocí autojeřábu se čerpadlo vytáhne

ze svislého ramene výtlaku a následně z objektu čerpací stanice. Na přiléhající

manipulační ploše se demontované čerpadlo naloží na nákladní techniku

a převeze se do autorizovaného servisního zařízení.

· Při revizích a opravách agregátu náhradního zdroje je agregát odpojí od sacích

potrubí, napájecích kabelů a od vývodu splodin. Agregát se přizvedne a vysune se

vraty z místnosti náhradního zdroje na manipulační plochu pře čerpací stanicí. Zde

se naloží na nákladní techniku a převeze se do autorizovaného servisního

zařízení.

· Stejným způsobem se postupuje i v případech potřeby demontáže stavidlových

uzávěrů přepouštěcích oken, na jejichž montážních prostupech zařízení

náhradního zdroje stojí.

·  Při revizích a opravách hradidla EROX 1800 osazeného na odtoku odlehčovací

stoky z čerpací stanice ČS2 se odklopí poklop velkého střešního montážního

otvoru nad uzávěrem. Zároveň se sejme poklop montážního otvoru v podlaze

místnosti náhradního zdroje. Za pomocí autojeřábu se hradidlo demontuje a

vytáhne z objektu čerpací stanice. Na přiléhající manipulační ploše se

demontované hradidlo naloží na nákladní techniku a převeze se do servisního

zařízení.

D.3.3 Havárie a poruchy funkčních zařízení
Technologická zařízení instalovaná v objektech protipovodňové ochrany je nutno

udržovat v bezpečném provozuschopném stavu. Popis možných poruch technologického

zařízení je popsán ve strojně technologické části provozního řádu. Jakákoliv porucha

technologického  zařízení musí být v co nejkratší době odstraněna.

Veškeré poruchy a havárie jednotlivých zařízení je jejich obsluha povinna neprodleně

oznámit centrálnímu dispečinku provozovatele objektu. Může-li havárie, porucha nebo
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odstávka zařízení způsobit nedodržení podmínek manipulace  dle povodňového plánu,

oznámí obsluha tyto skutečnosti rovněž vodoprávnímu úřadu.

D.4 Havarijní ohrožení jakosti vody
Tato činnost bude prováděna v souladu a podle Havarijního plánu vodního díla.

D.4.1 Povinnost likvidace havárií na toku
Ve smyslu zákona 254/2001 Sb. ze dne 28.6.2001 (Vodní zákon) § 47 je Povodí

Moravy, státní podnik,  jako správce vodního toku povinen spolupracovat při zneškodňování

havárií a odstraňování jejich škodlivých následků. Obsluha vodního díla se v případě havárie

řídí pokyny vodohospodářského dispečinku Povodí Moravy, státní podnik ve spolupráci

s příslušným vodoprávním úřadem.

D.4.2  Hlášení vzniku havárií
Zjistí-li obsluha díla jakékoliv havarijní zhoršení jakosti vody projevující se závadným

zbarvením, zápachem, tukovým povlakem nebo pěnou, hynutím ryb v toku postupuje podle

„Plánu pro případ havarijního zhoršení jakosti vod“.

O vzniklé situaci neprodleně informuje :

· vedoucího provozu provozní organizace

· havarijního technika provozní organizace

· havarijního technika Povodí Moravy, státní podnik, závod Střední Morava

· vodohospodářský dispečink Povodí Moravy, státní podnik

Havarijní technik, případně vodohospodářský dispečink dále informuje :

· příslušný vodoprávní úřad

· ČIŽP, oblastní inspektorát Brno, pobočka Zlín

· v případě velkého rozsahu :

Ø Českou policií

Ø Hasičský záchranný sbor Zlínského kraje

Ø Obvodního hygienika

Ø ČRS, místní organizace Uherský Brod

Ø Ministerstvo životního prostředí ČR

Ø Ministerstvo zemědělství ČR

D.4.3 Odstranění následků havárií
K odstranění nebo zamezení bezprostředních následků havárie se připouští provádět

mimořádné manipulace na objektech protipovodňové ochrany. O způsobu manipulace

rozhodne podle druhu znečištění, stavu vody ve toku a podle celkové situace

vodohospodářský dispečink Povodí Moravy, státní podnik ve spolupráci s havarijním

technikem. Havarijní technik provozní organizace zabezpečí odebrání vzorků vody a jejich

laboratorní rozbor.
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D.4.4 Postup při likvidaci vodohospodářských havárií
Po zjištění havárie se obsluha řídí havarijním plánem, který je zpracován pro podmínky

vodního díla. V havarijním plánu v kapitole „Likvidace havárie“ jsou uvedeny :

· obecně doporučený postup likvidace havárie

· konkrétní havarijní stavy

Ø porucha technologie

Ø únik závadných látek

· následná opatření

· vybavení protihavarijními prostředky

D.5 Zimní provoz objektů
Obsluha objektu musí sledovat tloušťku ledu. Pokud vzroste tloušťka ledu při čerpací

stanici nad 0.20 m je nutno led rozřezávat a ledové kry odstraňovat.

D.6 Provoz za mimořádných okolností a  situací vyvolaných
nebezpečím teroristického ohrožení  vodního díla
V případech mimořádných okolností výše neuvedených, hrozí-li nebezpečí z prodlení,

rozhoduje obsluha objektu.

Obsluha díla učiní nezbytná opatření podle vlastní úvahy, aby byl co nejlépe chráněn

veřejný zájem a zabráněno případným okamžitým škodám.

O vzniklé situaci informuje obsluha díla vedoucího obsluhy a vedoucího provozu

provozní organizace a vyžádá si pokyny pro další postup. Současně informuje

vodohospodářský dispečink Povodí Moravy, státní podnik.
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E.1 Městský úřad Uherský Brod
E.1.1 Popis spolupráce se zástupci města

 V případech povodňových stavů je nutno před uzavřením odlehčovací stoky v ČS2

a před spuštěním povodňové čerpací stanice ČS2 postupovat v těsné součinnosti

s příslušnými orgány města Uherský Brod a řídit se pokyny povodňové komise města.

Odpadní vody ze stoky A budou poté přes odlehčení navazující na odlehčovací komoru

OK5A převáděny do sací komory čerpací stanice a následně povodňovou čerpací stanicí

ČS2 přečerpávány do řeky Olšavy.

E.1.2 Kontakty na zástupce města

E.2 Povodí Moravy, státní podnik
E.2.1 Popis spolupráce se správcem toku

 V případech povodňových stavů je nutno před uzavřením odtoku odlehčovací stoky za

hradidlovou komoru OK5A a před spuštěním povodňové čerpací stanice ČS2 postupovat

v těsné součinnosti se správcem toku a řídit se pokyny centrálního vodohospodářského

dispečinku Povodí Moravy, státní podnik.

Odpadní vody z odlehčovací stoky budou poté převáděny do sací komory čerpací

stanice a následně povodňovou čerpací stanicí  ČS2 přečerpávány do Olšavy.

E.2.2 Kontakty na zástupce města
Účastník Spojení

Funkce Jméno Pevná linka Mobil E-mail

Ředitel závodu
Střední Morava
Vedoucí provozu
Uherské Hradiště

Vedoucí
vodohospodářského
dispečinku

Účastník Spojení

Funkce Jméno Pevná linka Mobil E-mail

Předseda pov.
komise

Místopředseda
pov. komise

Vedoucí OŽP
MěÚ
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F.1 Měření hladin
F.1.1 Odlehčovací větev kanalizace v ČS2

Měření hladin pro ovládání čerpací stanice ČS2 se provádí sondou umístěnou

v chráničce pod šachtou při návodní straně čerpací stanice. Železobetonová šachtička

hladinového čidla má světlé rozměry 300x300 mm při hloubce 600 mm. Z vrchní strany je

šachta překryta plechovým poklopem s vroubky. Z úrovně dna šachty vede svislá PVC

chránička DN 100 zakončená v průtočném profilu odlehčovací stoky. V chráničce je

instalována sonda měření hladiny s vyvedením naměřených dat do strojovny a dále do

centrálního dispečinku provozovatele objektu.

Údaje sondy jsou trvale přenášeny do řídícího systému ve strojovně čerpací stanice

ČS2 a do dispečinku provozovatele objektu a  Povodí Moravy, státní podnik.

Údaje přenášené do dispečinku jsou nejméně jednou týdně (v průběhu pravidelné

kontroly) porovnávány s měřeními na výtoku odlehčovací větve kanalizace. V případě

podezření na vadnou funkci dálkového měření i častěji dle potřeby. Při kontrole obsluha

objektu zaznamenává zjištěný stav hladiny písemně.

F.1.2 Měření hladin pro blokování čerpací stanice
Sací komora čerpací stanice – měřící sonda na sání čerpadel – blokování provozu

čerpadel. Údaje sondy jsou přenášeny do strojovny čerpací stanice a do dispečinku

provozovatele.

F.2 Zajištění bezporuchového provozu
K zajištění bezporuchového provozu je nutné soustavně provádět pozorování, měření

a jejich následné vyhodnocování ve smyslu platných předpisů. Podmínky a způsob

provádění pozorování a měření, jejich četnost a mezní hodnoty pozorovaných jevů stanoví

Program TBD pro trvalý provoz.

Dosažení mezní hodnoty nebo zjištění jiné neobvyklé skutečnosti je obsluha díla

povinna neprodleně hlásit řídícím pracovníkům provozovatele objektu, pracovníkům TBD

Povodí Moravy, státní podnik a  pracovníkům VD TBD, a.s. Do doby „rozhodnutí“ bude

operativně zvýšena četnost sledování a měření jevu nebo v případě zjištění nového

nepříznivého vývoje jevu se zavede jeho provizorní pozorování nebo měření. Veškeré

manipulace na objektech se provádějí tak, aby nedošlo ke zhoršení stavu, při kterém bylo

zjištěné skutečnosti dosaženo.
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G.1 Všeobecně
Rozsah a četnost měření a pozorování na objektech protipovodňové ochrany je

stanovena v „Programu technickobezpečnostního dohledu (TBD)“, který musí být zpracován

podle zákona č. 254/2001 Sb.  a vyhlášky č. 471/2001 Sb.

Předmětem „Programu TBD“ jsou objekty VD :

· povodňová čerpací stanice ČS1

· opevnění břehu toku v profilu čerpací stanice

Vodní dílo je z hlediska technicko-bezpečnostního dohledu zařazeno do III. kategorie.

Měření a pozorování dle „Programu TBD“ provádí správce a provozovatel objektu ve

spolupráci s TBD Povodí Moravy, státní podnik a organizací VD TBD, a.s.

G.2 Sledované objekty, přehled zařízení
Pozorování a měření  se provádí na objektech povodňové ČS2 na opevněném břehu

toku u čerpací stanice a na korunách navazujících ochranných hrází. Systém měření

a pozorování zahrnuje měření na zařízení, které je  popsáno v „Programu TBD“.

Podle „Programu“ se ve stanovených intervalech provádí následující měření :

a) Sledování stavebních konstrukcí
· svislé posuny

· vodorovné posuny

· relativní vodorovné pohyby

· relativní pohyby na dilatačních spárách

b) Průsakové a vztlakové poměry
· vztlakové poměry v podloží

Rozmístění „zařízení měření TBD“ v uvedených objektech je zřejmé z výkresů, které

tvoří grafickou přílohu „Programu TBD“.

G.3 Pokyny pro obchůzky konané obsluhou díla
Při  pravidelných obchůzkách jsou v předem stanoveném pořadí prohlíženy veškeré

přístupné části díla a jeho okolí. Zvýšená pozornost je věnována více exponovaným místům,

(stěny a dno sací komory, stropní a střešní desky čerpací stanice, konstrukce odtokového

žlabu, opevnění břehu říčního koryta) a místům, kde lze zjistit nejdříve projevy porušení

stability díla (povrchy betonů a hradících konstrukcí na viditelných místech, pracovní

a dilatační spáry). Podrobné pokyny jsou uvedeny v kapitole C. Provozního řádu.

Pokyny pro obchůzky, jejich četnost a činnosti konané a zajišťované obsluhou díla jsou

uvedeny v „Programu TBD“ „Pokyny pro obchůzky, mezní jevy a skutečnosti“.
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G.4  Výsledky obchůzek
Výsledky obchůzek se zapisují do provozního deníku a do měsíčního hlášení. Termín

odeslání vyplněného měsíčního hlášení je vždy do 5. dne v měsíci následujícím. Neobvyklé

skutečnosti se neprodleně hlásí hlavnímu pracovníkovi provozovatele díla a pověřenému

pracovníkovi organizace zajišťující TBD.

a) Provozovatel objektu
Vedoucí pracovník prozní organizace : (:

byt : (:

Vedoucí pracovník obsluhy díla : (:

b) Správce vodního toku:
Pověřený pracovník TBD správce toku: (:

c) Pověřená organizace TBD - Vodní díla TBD, a.s.
Zodpovědný pracovník TBD : (:

Termíny pro posouzení výsledků měsíčních hlášení :  do 1 měsíce po obdržení.

O výsledcích dohledu zpracovává pověřená organizace VD, „Etapové zprávy TBD“ 1x

za 4 roky v časové souvislosti s konáním pravidelných prohlídek díla.

G.5 Provozní podmínky pro provádění měření TBD
Pro provádění prací technickobezpečnostního dohledu je nezbytné zajistit bezpečný

příjezd a přístup k zařízením TBD a mezi pevnými a kontrolními body zajistit přímou

viditelnost.
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H.1 Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci
· V prostorách objektů protipovodňové ochrany mohou pracovat pouze zaměstnanci

provozovatele,  kteří jsou řádně obeznámeni s pracovištěm a jsou poučeni

o bezpečnostních opatřeních pro tyto prostory.

· Zaměstnanci Povodí Moravy, státní podnik provádějící kontrolu  vodního díla

a zaměstnanci jiných organizací a podniků zajišťujících měření TBD a objednané

práce se mohou pohybovat  v prostoru vodního díla pouze se souhlasem

a vědomím provozovatele vodního díla, případně jejich činnosti jsou prováděny

pod jeho dohledem.

· Účastníci povolených exkursí mohou vstupovat do prostorů vodního díla pouze

v doprovodu určeného pracovníka obsluhy vodního díla.

· Postup zajišťování, řízení a kontroly bezpečnosti práce a požární ochrany na

objektech protipovodňové ochrany se řídí Příkazem ředitel provozní organizace.

H.2 Všeobecná pravidla
· Venkovní a zejména vnitřní prostory objektu musí být dostačujícím způsobem

osvětleny a osvětlovací tělesa (zdroje) každodenně kontrolovány. V případě

pracovní činnosti v prostorách s umělým osvětlením, musí být pracovník nebo

skupina pracovníků vybavena ruční svítilnou pro případ možného výpadku

elektrického proudu.

· Veškeré komunikační plochy, pochůzkové trasy obsluhy objektu (vstupy do

strojoven, vnitřní prostory čerpací stanice, zpevněné manipulační plochy a pod.)

musí být udržovány v čistém a bezpečném stavu.

· Přístupové a únikové cesty musí být řádně označeny a nesmí být omezena jejich

funkce.

· Prostor souboru stavebních objektů je volně přístupný pro veřejnost pouze na

k tomu určených zpevněných plochách.

· Prostory, kam je přístup veřejnosti zakázán budou označeny zákazovou značkou

„Nepovolaným vstup zakázán“ dle Nařízení vlády č. 6/2002 Sb. Jedná se o:

Ø Vstupní vrata do strojovny čerpací stanice.

Ø Vstupní vrata do místnosti náhradního zdroje.

Ø Prostor výtlačných potrubí na boku čerpací stanice.

Ø Odtokový žlab pod výtlakem potrubí.

Ø Objekt kioskové trafostanice.

Ø Střecha čerpací stanice
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· Prostory pod elektrickým napětím budou označeny výstražnou značkou

„Nebezpečí elektřina“  dle Nařízení vlády č. 6/2002 Sb. Jedná se o:

Ø Dvířka všech rozvaděčů umístěných ve strojovně čerpací stanice.

Ø Vrata rozvaděče a pojistkové skříně na trafostanici.

Ø Vstupní vrata do obou částí čerpací stanice.

Ø Zásuvková skříň ve strojovně čerpací stanice.

· Při všech pracovních činnostech se musí používat ochranné osobní pracovní

prostředky.

· Při provádění prací

Ø z vodní hladiny

Ø ve stísněných prostorách (průtoková komora čerpací stanice)

Ø ve výškách (střecha čerpací stanice a pod.)

Ø na ostatních nebezpečných místech

musí počet nasazených pracovníků odpovídat požadavkům na zajištění

bezpečnosti. Tyto práce nesmí vykonávat jeden pracovník bez jištění druhým

pracovníkem, případně musí být prováděny ve skupině.

· Při provádění speciálních prací v objektu – revizních manipulacích s provozními

uzávěry platí ustanovení článku D.3.2. i z hlediska potřeby nasazení počtu

pracovníků.

· Veškeré předměty určené pro provoz objektů protipovodňové ochrany (sklady

pohonných hmot, skládky odpadů, sklady nářadí a pod.) musí být umístěny

v prostorách k tomu stanovených a určených.

· Pro požární ochranu objektů protipovodňové ochrany platí předpisy uvedené

v požárních a poplachových směrnicích  (vnitřní předpis k zajištění a organizaci

požární ochrany).

· Přenosné hasící přístroje musí být umístěny v prostorech stanovených „Požárním

řádem“ vycházejícím ze schválené  projektové dokumentace objektu a v souladu

s vyhláškou MV č. 21/1996 Sb.

· Hasící přístroje musí být vždy přístupné, umístěny na viditelném místě a bezpečně

zavěšeny. Obsluha objektu odpovídá za provádění kontroly odborným servisem

v termínu nejméně 1x za rok.

H.3 Obecné požadavky
H.3.1 Požadavky na zaměstnance

· Zákaz požívání alkoholu, návykových a toxických látek před začátkem práce

a v průběhu pracovní směny.

· Zákaz nemístného jednání, škádlení a nevhodného žertování.
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· Fyzické osoby trpící skrytou chorobou (epilepsie, závratě apod.),  které by mohly

zapříčit úraz nebo nehodu, jsou povinni toto ohlásit při lékařské prohlídce a dále

uvědomit odpovědného pracovníka na pracovišti (zařazení do přiměřené pracovní

činnosti).

· Vstup na pracoviště, kde není zaměstnanec trvale přidělen, hlásit odpovědnému

pracovníkovi – vedoucímu obsluhy objektu.

· Používat pouze vykázaných vstupů a stanovených komunikací.

· Nevstupovat na pracoviště a místa vyznačená zákazem vstupu a respektovat

i všechny vyznačené pokyny.

· Platí zákaz manipulace se zařízeními, na která je nutná zvláštní odborná

způsobilost, zaškolení a zacvičení.

· Zachovávat pořádek a čistotu na každém pracovišti ( rizika úrazu nebo požáru).

H.3.2 Požadavky na zaměstnavatele
· Při přidělení nové práce řádně seznámit zaměstnance s technologickým

postupem, nebo s provozní dokumentací stroje nebo zařízení (návody od výrobce,

provozní deníky, revize, atd.).

· Při uvádění nových zařízení, strojů a pod. do provozu objektu seznámit pracovníky

s technickou dokumentací výrobce, s návodem k obsluze a údržbě a dále

s bezpečnostními a protipožárními pokyny k danému zařízení (zákon č. 22/1997

Sb.).

· Zařízení uváděná do provozu musí odpovídat bezpečnostním předpisům, musí být

vybavena provozními doklady, a dokumentací o provedení předepsaných zkoušek

a revizí.

· Pracoviště musí odpovídat podmínkám, které jsou stanoveny bezpečnostními,

požárními a hygienickými předpisy.

H.4 Bezpečnostní školení
Pracovníci obsluhy objektu absolvují školení k bezpečnosti práce a školení o požární

ochraně zahrnující :

H.4.1 Základní školení všech pracovníků obsluhy
Základní školení s následujícím obsahem :

· vstupní školení

· školení k zákoníku práce

· školení o povinnostech při vzniku pracovního úrazu

· školení k všeobecným pravidlům bezpečnosti

· školení bezpečnosti v elektrotechnice
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· témata školení Požární ochrany

H.4.2 Speciální školení dle profesí a pro obsluhu
Pro obsluhu vykonávající speciální a odborné práce:

· bezpečnost v elektrotechnice

· bezpečnost při obsluze strojního zařízení

· bezpečnost práce při provádění oprav a údržbářských prací za provozu

· bezpečnost při obsluze strojů a při používání nástrojů

· bezpečnost při použití dopravního zařízení a vozidla

· vybrané okruhy bezpečnosti práce, zejména :

Ø osamocený pracovník

Ø práce prováděné ve výškách

Ø první pomoc

· školení o požární ochraně

H.5 Seznam základních předpisů, bezpečnosti práce a požární
ochrany
· Zákoník práce – zákon č. 262/2006 Sb. kterým se provádí Zákoník práce.

· Zákon č. 264/2006 Sb., kterým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím

zákoníku práce.

· Zákon ČNR č. 133/1985 Sb. o požární ochraně, ve znění zák. č. 425/1990 Sb., č.

40/1994 Sb., č. 203/1994 Sb., č. 163/1998 Sb., č. 71/2000 Sb., č. 237/200 Sb.

· Zákon č. 174/1968 Sb. o státní odborném dozoru nad bezpečnosti práce, ve znění

zák. č. 575/1990 Sb., č. 159/1992 Sb., č. 47/1994 Sb.

· Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon),

v platném znění a související předpisy.

· Zákon č. 406/2000 Sb., o hospodaření energií.

· Zákon č. 254/2001 Sb. o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon) ve

znění pozdějších změn a předpisů.

· Zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu

a o změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích).

· Vyhláška č. 428/2001 Sb., kterou se provádí zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech

a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o

vodovodech a kanalizacích).

· Vyhláška Ministerstva zemědělství č.195/2002 Sb., v náležitostech manipulačních

a provozních řádů vodních děl.
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· Vyhláška Ministerstva zemědělství č. 471/2001 Sb. v technickobezpečnostním

dohledu nad vodními díly.

· Vyhláška č. 30/2001 Sb. o pravidlech provozu na pozemních komunikací (pravidla

silničního provozu), ve znění vyhl. č. 153/2003 Sb. a vyhl. č. 176/2004 Sb.

· Zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně

a doplnění některých zákonů, č. 71/2000 Sb., č. 102/2001 Sb., č.205/2002.

· Vyhláška č. 137/1998 Sb., o obecných požadavcích na výstavbu a změna

491/2006 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 324/1990 Sb. o bezpečnosti práce a technických

zařízení při stavebních pracích, včetně souvisejících technických norem a právních

předpisů.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 110/1975 Sb. o evidenci a registraci pracovních úrazů

a o hlášení  provozních nehod (havárií) a poruch technických zařízení, doplněna

vyhláškou č. 274/1990 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č.50/1978 Sb. o odborné způsobilosti v elektrotechnice,

doplněna vyhláškou č. 98/1982 Sb.

· Nařízení vlády č. 178/2001 Sb., podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci

v platném znění s nařízením vlády č. 523/2002 Sb. a 441/2004 Sb.

· Zákon č. 258/2000 Sb. o ochraně veřejného zdraví, zákon č. 254/2001 Sb.,

274/2001 Sb., 86/2002 Sb., 13/2002 Sb. 120/2002 Sb. a 76/2002 Sb.

· Nařízení vlády č. 495/2001 Sb. o poskytování ochranných pracovních prostředků,

mycích, čistících a desinfekčních prostředků.

· Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost

a ochranu zdraví při práci na staveništích.

· Nařízení vlády č. 89/2001 Sb., podmínky pro zařazení prací do kategorií.

· Vyhláška č. 440/2001 Sb. o odškodnění bolesti a ztíženého společenského

uplatnění.

· Vyhláška ČÚBP č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky  k zajištění

bezpečnosti práce a technických zařízení, ve znění vyhlášky č. 324/1990 Sb. a

vyhlášky č. 207/1991 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 20/1979 Sb., doplněná vyhl. č. 553/1990 Sb., kterou se

určují vyhrazená elektrická zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich

bezpečnosti.

· Vyhláška MPF č. 125/1993 Sb., ve znění vyhl. č. 43/1995 Sb., kterou se stanoví

podmínky a sazby zákonného pojištění odpovědnosti organizace  za škodu při

pracovním úrazu nebo nemoci z povolání.
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· Zákon České národní rady č.133/1985 Sb., o požární ochraně.

· Vyhláška MV č. 21/1996 Sb., kterou se provádějí některé ustanovení zákona ČNR

o požární ochraně.

· Vyhláška 247/2001 Sb., o organizaci a činnosti požární ochrany.
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A.1 Základní údaje
A.1.1 Podklady pro zpracování provozního řádu
Provozní řád byl zpracován na základě těchto podkladů:

· Dokumentace skutečného provedení, zpracovaného společností  AQUATIS a.s.,

v roce 2022.

· Dokladová část technologického vystrojení stavby, zpracovaná společností IMOS

Brno, a.s. v roce 2022.

A.1.2 Související dokumenty
Předložený provozní řád souvisí s níže uvedenými dokumenty.

A.1.2.1 Dokumentace skutečného provedení – strojní část
Strojně technologická část dokumentace skutečného provedení, zpracovaná

společností  AQUATIS a.s., v roce 2022.

A.1.2.2 Průvodní technická dokumentace
Průvodní dokumentaci jednotlivých zařízení zpracovali jejich výrobci. Dokumentace

tvoří nedílnou součást těchto strojně technologických zařízení. Jedná se o tato zařízení:

· Vrtulové čerpadlo Grundfos KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z – 3 kusy.

· Ponorné kalové čerpadlo Grundfos  SE.80.80.22.4.50D.B – 1 kus.

· Montážní vložka VARIplus-DJ DN 800  - 3 kusy.

· Montážní vložka VARIplus-DJ DN 150  - 1 kus.

· Uzavírací motýlová klapka EKN DN 800 – 3 kusy.

· Měkkotěsnící přírubové šoupátko VAG EKO plus DN 150 – 1 kus.

· Víceotáčkový servopohon AUMA NORM SA 10.2 – 6  kusů.

· Koncová klapka HADE DN 800 – 3 kusy.

· Koncová klapka HADE DN 150 – 1 kus.

· Vřetenová šoupátko VAG EROX 1200 – 2 kusy.

· Vřetenová šoupátko VAG EROX 1800 – 1 kus.

· Elektrický řetězový kladkostroj STAR LIFTKET 071/55 M 16761, nosnost 1.0 t

– 1 kus.

· Elektrický řetězový kladkostroj STAR LIFTKET 071/55 M 19341, nosnost 1.0 t

– 1 kus.

· Motorgenerátor KOHLER/SDMO D330, 330kVA/264 kW – 1 kus.

· Trubky ocelové spirálně svařované Ø 813.00x7.10 mm, EN 10219-1.2/06

– 80.34 m.
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· IC příruby TASTA PN-EN 1092-1 01B1 PN10, DN 800/813.0 S235JR 22729

– 15 kusů.

A.1.3 Popis a funkce
Provozní řád strojně technologické části vodního díla  je zpracován pro následující

provozní soubory a stavební objekty:

· PS 01 – Povodňová čerpací stanice ČS2 - technologická část strojní.

A.1.3.1 Povodňová čerpací stanice ČS2
Čerpací stanice ČS2 je umístěna přímo na odlehčovací stoce DN 1800/1450, na

pravém břehu toku,  v  ř. km 20.826 60 řeky Olšavy. Objekt čerpací stanice je vybaven

ponornými vrtulovými čerpadly  určenými k instalaci do ocelové šachty. Čerpací stanice má

sloužit za povodňových stavů v řece Olšavě k přečerpávání odpadních vod z uzavřené

odlehčovací větve kanalizace DN 1800/1400 za odlehčovací komoru OK5A.

Při vzestupu hladiny v odlehčovací stoce na kótu 202.70 m n. m. dojde k uzavření

odtoku odlehčovací stoky do řeky vřetenovým šoupátkem VAG EROX 1800 ovládaným

elektromechanickým pohonem. Odlehčovací stoka se začne plnit vnitřními vodami

z chráněného území, přičemž po naplnění celého průtočného profilu stoky začnou vody

natékat prostupy do sací komory čerpací stanice. Sací prostor je rozdělen do tří otevřených

kójí, v nichž jsou v ocelových vertikálních šachtách osazena tři ponorná vrtulová čerpadla

KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z a malé kalové čerpadlo SE1.80.80.22.4.50D.B určené k dočerpání

a vyčištění sacího prostoru.

A.1.3.2 Popis systému ČS2
Při dosažení úrovně zapínací hladiny v sací komoře čerpací stanice na kótě

204.30 m n. m. bude uvedeno do provozu první z vrtulových čerpadel

KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z. Při dalším stoupání hladiny v sací komoře čerpací stanice se po

dosažení kóty 205.10 m n. m. kaskádovitě zapne druhé provozní čerpadlo. Obě čerpadla se

automaticky vypnou při poklesu hladiny na úroveň vypínací hladiny na kótě 202.65 m n. m.

Po vypnutí obou vrtulových čerpadel se automaticky uvede do provozu malé kalové čerpadlo

SE1.80.80.22.4.50D.B, osazené v zahloubené jímce, které sací prostor dočistí. Vrtulová

čerpadla budou během provozu automaticky cyklovat.

Vrtulová čerpadla KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z jsou osazena ve vertikálních šachtách

tvořených ocelovým přírubovým potrubím DN 800, PN 6, délky 4500 mm. Výtlačná potrubí

procházejí zastropením spodní stavby čerpací stanice, do něhož jsou ukotvena pomocí

kotevních přírub. V prostoru pod zastropením je každý výtlak zakončen ocelovou odbočnou

tvarovkou „T“ DN 800/800, která je z horní strany zakončena zaslepovací přírubou.

Navazující horizontální větev výtlaku je vyvedena na kótě 207.07 m n. m. do odtokového
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žlabu navazujícího na koryto toku. Horizontální potrubí výtlaku jsou vybavena klapkovými

uzávěry DN 800, PN 6 ovládanými elektromechanickými pohony s montážními vložkami.

Vyústění každého potrubí je opatřeno koncovou klapkou DN 800.

Snímání úrovně hladiny v toku umožňuje elektrická sonda umístěná v železobetonové

šachtě rozměrů 300x300 mm umístěné při čelní zdi čerpací stanice na straně toku. Z úrovně

dna šachty vede svislá PVC  chránička DN 100 zakončená v průtočném profilu odlehčovací

stoky.

A.1.3.3 Parametry ponorného vrtulového čerpadla
Typ: Grudfos KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z.

Průtok: Q = 50.40 m3.min-1

Dopravní výška: H = 5.30 m

Příkon motoru: Pm = 83.3 kW, 400 V/50 Hz, 720 rpm

provoz s frekvenčním měničem

Hmotnost: 1100 kg

Počet čerpadel: 3 ks

A.1.3.4 Parametry ponorného kalového čerpadla
Typ: SE1.80.80.22.4.50D.B

Max. průtok: Q = 36.90 l.s-1

Max. dopravní výška: H = 11.60 m

Příkon motoru: Pm = 2.90 kW

Jmenovité otáčky: 1445 ot.min-1

Hmotnost: 127 kg

Počet čerpadel: 1 ks

A.1.3.5 Parametry uzavíracích klapek výtlaku
Typ: Uzavírací motýlová klapka EKN

Rozměr: DN 800

Jmenovitý tlak: PN 6

Montáž: na příruby

Počet kusů: 3 kusy
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A.1.3.6 Parametry elektropohonů uzavíracích kapek
Název zařízení: Víceotáčkový servopohon AUMA NORM

Typ: SA 10.2

Příkon: 0.75 kW

Počet kusů: 3 kusy

A.1.3.7 Parametry montážních vložek DN 800
Typ: VARIplus-DJ

Rozměr: DN 800

Jmenovitý tlak: PN 10

Montáž: na příruby

Počet kusů: 3 kusy

A.1.3.8 Parametry šoupátkového uzávěru
Typ: VAG EKO plus

Rozměr: DN 150

Jmenovitý tlak: PN 10

Montáž: na příruby

Počet kusů: 1 kus

A.1.3.9 Parametry montážní vložky DN 150
Typ: VARIplus-DJ

Rozměr: DN 150

Jmenovitý tlak: PN 10

Montáž: na příruby

Počet kusů: 1 kus

A.1.3.10 Parametry koncových klapek DN 800
Typ: HADE

Rozměr: DN 800

Jmenovitý tlak: PN 0.5

Montáž: na příruby

Počet kusů: 3 kus
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A.1.3.11 Parametry koncové klapky DN 150
Typ: HADE

Rozměr: DN 150

Jmenovitý tlak: PN 0.5

Montáž: na příruby

Počet kusů: 1 kus

A.1.3.12 Parametry šoupátek přepouštěcích oken
Typ: VAG EROX 1200

Rozměr: DN 1200

Jmenovitý tlak: max 0.06 MPa (6 m vod. sloupce)

Montáž: kotvení na stěnu

Počet kusů: 2 kusy

A.1.3.13 Parametry elektropohonů vřetenových šoupátek
Název zařízení: Víceotáčkový servopohon AUMA NORM

Typ: SA 10.2

Příkon: 0.75 kW

Počet kusů: 2 kusy

A.1.3.14   Parametry elektrických kladkostrojů
Typ: STAR LIFTKET 071/55 M

Max. nosnost: 1000 kg

Výkon: 1.10/0.23 kW

Výška zdvihu: 7.00 m

Rychlost zdvihu: 6.00/1.50 m.min-1

Počet kusů: 2 kusy

A.1.3.15  Parametry náhradního zdroje
Název zařízení: Motorgenerátor

Typ:  KOHLER/SDMO D330

Napětí: 400-230V @ 50Hz

Trvalý výkon: 300/330 kVA
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Otáčky: 1500 ot.min-1

Hmotnost: 3540/3980 kg

Počet kusů: 1 kus

A.1.3.16 Parametry šoupátkového uzávěru na odtoku z ČS2
Typ: VAG EROX 1800

Rozměr: DN 1800

Jmenovitý tlak: max 0.06 MPa (6 m vod. sloupce)

Montáž: kotvení na stěnu

Počet kusů: 1 kus

A.1.3.17  Parametry elektropohonu šoupátka VAG EROX 1800
Název zařízení: Víceotáčkový servopohon AUMA NORM

Typ: SA 10.2

Příkon: 0.75 kW

Počet kusů: 1 kus

A.1.4 Popis provozu ČS2
Ovládání technologického zařízení čerpací stanice ČS2 je nastaveno na automatický

provoz s možností ručního ovládání.

A.1.4.1 Automatický provoz
Po splnění podmínky dosažení úrovně hladiny 204.30 m n. m. v profilu odlehčovací

stoky u čerpací stanice ČS2 dojde k automatickému uzavření odtoku odlehčovací stoky do

řeky hradidlem instalovaným v průtočné komoře čerpací stanice ČS2. Zároveň s uzavřením

hradidla odlehčovací stoky se automaticky zcela otevřou vřetenová šoupátka ovládaná

servopohony na přepouštěcích otvorech mezi sací komorou a průtočnou komorou čerpací

stanice. Také se otevřou uzavírací klapky s elektropohony osazené ve výtlačných potrubích

vrtulových čerpadel a měkkotěsnící šoupátko VAG EKO plus DN 150 na výtlaku malého

kalového čerpadla.

Při dosažení úrovně spínací hladiny na kótě 204.30 m n. m. bude uvedeno do provozu

první vrtulové čerpadlo KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z. Výkon čerpadla se postupně zvyšuje

prostřednictvím frekvenčních měničů podle navoleného algoritmu. Čerpadlo bude v provozu

buď do poklesu hladiny v sacím prostoru čerpací stanice na úroveň vypínací hladiny, nebo

při větších přítocích, do momentu vystoupání hladiny na kótu 205.10 m n. m., kdy bude

spuštěno druhé z vrtulových čerpadel Grundfos KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z. Obě čerpadla při
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provozu cyklují. Třetí vrtulové čerpadlo zůstává v záloze pro případ poruchy jednoho

z provozních čerpadel.

Pokud po spuštění prvního čerpadla nebo při provozu obou vrtulových čerpadel hladina

v sací komoře klesne na úroveň vypínací hladiny na kótě 202.65 m n. m., čerpadla se

automaticky vypnou. Po vypnutí vrtulových čerpadel se automaticky uvede do provozu

kalové čerpadlo SE1.80.80.22.4.50D.B, které sací prostor čerpací stanice dočistí.

A.1.4.2 Požadavky na řízení chodu a výkonu čerpadel
Uvedení povodňové čerpací stanice ČS2 do provozu je závislé na úrovni hladiny

v odlehčovací stoce DN 1800/1400 navazující na odlehčovací komoru OK5A. Chod čerpadel

je řízen úrovní hladiny v sací komoře čerpací stanice. Podle úrovně hladiny se řídí výkon

čerpadel pomocí frekvenčních měničů a dle potřeby se postupně spouštějí a odstavují

jednotlivá čerpadla. V případě poruchy čerpadla je automaticky spouštěno další předvolené

čerpadlo.

A.1.4.3 Ruční provoz
Ruční ovládání čerpadel v ČS2 v případech oprav, údržby nebo odstavení

automatického provozu je možné pomocí tlačítek místního ovládání armatur a z příslušných

obslužných jednotek čerpadel. Tento typ provozu se bude využívat především při

pravidelném spouštění zařízení pro zajištění provozuschopnosti, při opravách a zkouškách.

Blokovací hladina všech vrtulových čerpadel se nachází na úrovni kóty 202.55 m n. m.

A.1.4.4 Náhradní zdroj elektrické energie
Pro nouzové napájení všech osazených technologických zařízení čerpací stanice bude

v případě souběhu povodně a výpadku elektrické distribuční sítě používán motorgenerátor

KOHLER/SDMO D330. Zdrojové soustrojí je trvale nainstalováno v místnosti náhradního

zdroje vedle strojovny čerpací stanice.

Technické vybavení motorgenerátoru zahrnuje:

· Kontrolní a řídící panel automatiky APM303.

· Automatický předehřev chladící kapaliny motoru.

· Automatické dobíjení palubního akumulátoru.

· Automatiku pro monitorování napětí sítě a rotace fází.

· Jistič alternátoru s motorovým pohonem.

· Vlastní nádrž ve stroji

· Tlumič výfuku -29dB umístěný nad zařízením.

Řídící systém motorgenerátoru obsahuje.

· LCD display.
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· Vícejazyčnou komunikaci.

· Měření napětí alternátoru.

· Měření frekvence alternátoru a provozních hodin.

· Měření výstupního proudu alternátoru.

· Měření parametrů motoru.

· Historii.

· Alfanumerické klávesnice pro ovládání, komunikaci a nastavení.

· Kontrolní a výstražnou signalizaci.

Ø Dobíjení akumulátoru.

Ø Minimální hladiny paliva v provozní nádrži.

Ø Nízkého tlaku oleje v mazací soustavě motoru.

Ø Vysokou teplotu chladící kapaliny motoru.

Ø Chybný start.

Ø Parametry motoru OK

Ø Výstrahu.

Ø Sumární poruchu.

· Tlačítko „NOUZOVÝ STOP“.

Motor a generátor dieselagregátu jsou konstrukčně spojeny uložením na společném

rámu a propojením hřídelí pevnou rotační spojkou. Proto je kmitočet elektrické energie

generátoru přímo závislý na otáčkách motoru a velikost zátěže vyžaduje od motoru vyvinout

potřebný kroutící moment. Vysoké požadavky na stabilitu hodnot napětí a kmitočtu umožňují

splnit systémy stabilizace otáček a stabilizace napětí v celém rozsahu proudové zátěže.

Systém stabilizace otáček je realizován regulací dodávky paliva vstřikovaného do pracovního

prostoru válců motoru. Systém stabilizace napětí ovládá buzení generátoru. Pro chod

agregátu je v provozu nejobtížnější udržet výkonové parametry motoru a proto je zapotřebí

v provozu věnovat vysokou pozornost především mazacímu, palivovému a chladícímu

systému motoru. Protože pro okamžitý start motoru je podmínkou správná funkce

a bezvadný stav startovacího systému.

Mazací systém motorgenerátorové jednotky je tvořen především zásobníkem

maziva, mazacím rozvodem, čistícím systémem filtrů a indikačním systémem měrek a čidel.

Motor je dodáván s náplní oleje typu API CG4. Zejména po delší přestávce se doporučuje

kontrolovat, zda skutečné množství oleje odpovídá doporučení výrobce pro provoz. Ke

kontrole mazacího systému je motor vybaven měrkou pro sledování množství oleje,

snímačem a indikátorem tlaku v mazacím systému za chodu motoru. Mimo to je hodnota
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tlaku kontrolována řídící jednotkou, která při poruše mazacího systému motor automaticky

zastaví.

Palivový systém je tvořen především zásobníkem paliva, dopravním a vstřikovacím

čerpadlem a systémem rozvodu a čištění paliva. Při zahájení provozu se naplní palivová

nádrž palivem pro dieselové motory (teplotní hodnota nižší  než 10.000 kcl/kg) a pak se

provede odvzdušnění palivové soustavy pomocí palivového čerpadla. Nízká úroveň hladiny

paliva v nádrži je indikována opticky měřidle nebo varovným signálem na panelu automatiky

startu.

Chladící soustava je tvořena výměníkem a ventilátore, rozvodem a systémem

indikace. Úkolem výměníku je odvod přebytečného tepla prostřednictvím cirkulující chladící

kapaliny do atmosféry. Pro kontrolu funkce je chladící systém konstruován tak, že umožňuje

prověřovat množství chladící náplně a sledovat teplotu chladící směsi. Vysoká teplota

motoru je indikována jako vysoká teplota chladícího media. Přehřátí motoru je indikováno

v systému automatiky startu jako blokující signál, tzn., že se motor zastaví. Při prvním

naplnění chladící kapalinou je potřeba otevřít odvzdušňovací otvory na motoru do doby,

dokud z nich nevytéká chladící směs. Následně se nastartuje motor a po krátké době jeho

běhu se zkontroluje, zda úroveň kapaliny v chladiči neklesla, protože vzduchové bubliny by

mohly v motoru zůstat ještě od předchozího naplnění. Eventuální nedostatek kapaliny musí

být doplněn. Jestliže jednotka musí pracovat při teplotě nižší než 0°C, je třeba provádět

kontrolu hustoty nemrznoucí směsi. V případě špatné hustoty se provede doplnění

nemrznoucí směsi do kapaliny.

Startovací systém je tvořen startérem, startovací akumulátorovou baterií, elektrickým

rozvodem, systémem automatiky startu, pomocným generátorem pro dobíjení baterie

a systémem pro konzervaci. Systém konzervace je napájen ze sítě, přičemž vyrovnává

samovybíjecí proudy AKB. Udržuje napětí AKB na hodnotě cca 12.50 V. Řídící obvody

motorgenerátoru jsou napájeny téměř výhradně baterií pro startování. Obvykle se AKB

dodávají jako baterie typu za sucha nabité, přičemž nejsou naplněné. Proto při jejich výměně

byl měly být naplněny elektrolytem do úrovně 5 -10 mm nad horní úroveň desek jednotlivých

článků baterie. Při urgentní potřebě mohou být akumulátory použity okamžitě po naplnění

elektrolytem. Doporučuje se však nabíjet před prvním užitím několik hodin proudem rovným

1/30 kapacity dané baterie až do známek nabití.

Elektrické vybavení. Před startem a provozování soustrojí se musí obsluha řádně

seznámit s přístroji, kontrolkami a ovládacími prvky řídícího panelu. Před startem

motorgenerátoru je třeba pečlivě zkontrolovat elektrické spoje, svorkovnice, kontrolní žárovky

a nastavit vypínače do polohy „ZAPNUTO“. Velmi důležité pro zajištění spolehlivé funkce
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silových spínacích prvků a spojů je čištění, kontrola a dotahování kontaktů nejméně jednou

za 2 -3 měsíce.
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B PROVOZNÍ UKAZATELE

1 Personální obsazení objektu
2 Potřebné příkony elektrické energie

2.1 Povodňová čerpací stanice ČS2

A
B
C
D
E
F
G
H



Olšava, Uherský Brod – protipovodňová ochrana města Provozní řád

Povodňová čerpací stanice ČS2                                                                část II – strojně technologická

Provozní ukazatele CS2_strojni.doc strana B-2

B

B.1 Personální obsazení objektu
Na  objektech vodního díla není za běžného stavu trvale přítomna žádná obsluha. Při

mimořádných situacích je provoz zajištěn podle povodňového plánu.

Při běžném provozu vodního díla obsluha zajišťuje dle potřeby  provádění údržby

všech specifikovaných objektů:

· PS 01 – Povodňová čerpací stanice ČS2 - technologická část strojní.

Základní požadavky na kvalifikaci pracovníků obsluhujících jednotlivá zařízení vodního

díla jsou tyto:

Strojní a technologická zařízení musí být obsluhována osobami staršími 18 let, které

byly s jejich obsluhou seznámeny a složily příslušné zkoušky. Ruční, tj. místní provoz

zařízení se řídí pokyny pro obsluhu, které jsou včetně výkresové dokumentace uloženy

v objektu vodního díla.

B.2 Potřebné příkony elektrické energie
B.2.1 Povodňová čerpací stanice ČS2
Příkon vrtulových čerpadel při provozu P =  3 x 83.3  = 249.9 kW

Příkon kalového ponorného čerpadla P = 2.90 kW

Příkon pohonů uzavíracích klapek DN800 P =  3 x 0.75 = 2.25 kW

Příkon pohonů vřetenových šoupátek DN 1200 P =  2 x 0.75 = 1.50 kW

Příkon pohonu vřetenového šoupátka DN 1800 P =  1 x 0.75 = 0.75 kW

Příkon elektrických kladkostrojů P = 2 x 1.10 =  2.20 kW

Koncové klapky výtlaků Bez nároku na energii

Montážní vložky výtlaků Bez nároku na energii
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C POKYNY PRO PROVOZ A ÚDRŽBU

1 Pokyny pro provoz
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C.1 Pokyny pro provoz
C.1.1 Postup při uvádění do provozu
Výchozí stav:

· Šoupátkový uzávěr VAG EROX 1800 instalovaný na odtoku odlehčovací stoky

z průtočné komory čerpací stanice ČS2 je v otevřené poloze, odpadní voda

vedená odlehčovací stokou volně odtéká do toku Olšavy.

· Korytem řeky Olšavy volně protéká voda.

· V povodňové čerpací stanici ČS2 jsou uzavírací klapky výtlaků s elektropohony

a přírubové šoupátko uzavřeny.

· V povodňové čerpací stanici ČS2 jsou čerpadla osazena v pohotovostní poloze

uvnitř svislých výtlačných šachet.

· Stavítka ovládaná elektropohony přepouštěcích otvorů mezi sací komorou čerpací

stanice a průběžnou stokou jsou v uzavřené poloze.

Povodňová situace:
Podle stavu hladin v toku a v kanalizační síti se provádějí manipulace a činnosti

v objektech protipovodňové ochrany popsané v povodňovém plánu:

1. Uvést do pohotovosti  náhradní zdroj elektrické energie včetně zajištění

průběžného dovozu a přísunu paliva.

2. Při náběhu povodně v řece Olšavě a vzrůstu hladiny vody v profilu odlehčovací

stoky na kótu 202.70 m n. m. dojde k automatickému uzavření odtoku odlehčovací

stoky do řeky hradidlem instalovaným v průtočné komoře čerpací stanice ČS2.

3. Zároveň s uzavřením hradidla odlehčovací stoky v čerpací stanici ČS2 se

automaticky zcela otevřou stavítka ovládaná servopohony na přepouštěcích

otvorech mezi sací komorou a průtočnou komorou čerpací stanice.

4. Otevřou se uzavírací klapky s elektropohony osazené ve výtlačných potrubích

vrtulových čerpadel.

5. Otevře se uzavírací šoupátko osazené ve výtlačném potrubí malého ponorného

čerpadla.

6. Provede se na místě vizuální kontrola otevření všech uzavíracích klapek

s elektropohony a šoupátka.

7. Provede se na místě vizuální kontrola otevření všech stavítek  s elektropohony na

přepouštěcích otvorech.

8. Při dosažení úrovně spínací hladiny na kótě 204.30 m n. m. bude uvedeno do

provozu první vrtulové čerpadlo KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z.
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9. Výkon čerpadla se postupně zvyšuje prostřednictvím frekvenčního měniče podle

navoleného algoritmu.

10. Pokud i nadále stoupá hladina v sací komoře a dosáhne kóty 205.10 m n. m., bude

spuštěno také druhé z vrtulových čerpadel KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z.

11. Třetí vrtulové čerpadlo zůstává v záloze pro případ poruchy jednoho z provozních

čerpadel.

12. Pokud po spuštění prvního čerpadla nebo při provozu obou vrtulových čerpadel

hladina v sací komoře klesne na úroveň vypínací hladiny na kótě 202.65 m n. m.,

čerpadla se automaticky vypnou.

13. Po vypnutí obou vrtulových čerpadel se automaticky uvede do provozu kalové

čerpadlo SE1.80.80.22.4.50D.B, které sací prostor čerpací stanice dočerpá.

Uvedení do výchozího stavu:
1. Při poklesu hladiny v odlehčovací stoce na kótu 202.60 m n. m a po úplném

vyčerpání sací komory čerpací stanice ČS2 se odstaví mimo provoz dočišťovací

kalové čerpadlo.

2. Stavidlový uzávěr odlehčovací větve kanalizace na odtoku z ČS2 se otevře.

3. Uzavřou se stavítka ovládaná servopohony na přepouštěcích otvorech.

4. Uzavřou se klapky ovládané servopohony na výtlačných potrubích čerpací stanice.

5. Náhradní zdroj elektrické energie se odstaví z pohotovostního stavu.

6. Pohonné hmoty s odvezou do centrálního skladu pohonných.

7. Vnitřní prostor sací komory se ostříká tlakovou vodu a vyčistí.

8. Zkontroluje se stav všech zařízení čerpací stanice, provedou se  případné opravy,

provede se běžná údržba.

C.2 Pokyny pro údržbu
C.2.1 Provozní předpisy jednotlivých zařízení
C.2.1.1 Čerpadlo KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z
Technický popis

Čerpadla KPL jsou speciálně konstruovaná zařízení určená k čerpání splaškových

a odpadních vod v širokém rozsahu komunálních a průmyslových aplikací. Jedná se

zejména o čerpání při záplavách a bouřích, odvodňování a zavlažování s potřebou přesunu

velkého množství vody, přívody surové vody, transport kapalin ve velkých komunálních

čistírnách odpadních vod, cirkulace velkého množství ve vodních parcích a plovárnách,

řízení úrovně hladiny vody pobřežních a nízko položených oblastech a plnění, případně

prázdnění plavebních komor a přístavních zařízení.
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Čerpadla KPL jsou ponorná vrtulová čerpadla s axiálním průtokem poháněná

vestavěným elektropohonem. Čerpadla jsou vybavena snímači plnícími ochranné a řídící

funkce zařízení. Jedná se o tepelnou ochranu statoru, snímač vlhkosti svorkovnice, snímač

vlhkosti statoru motoru, tepelnou ochranu dolního ložiska, tepelnou ochranu horního ložiska

a  snímač vody v olejové komoře ucpávky.

Materiálové provedení
Čerpadla KPL jsou vyráběna s vrtulí z bronzu nebo nerezové oceli.

Hřídelové  cartrigové ucpávky:

Vnitřní ucpávka:SIC – SIC,

 Vnější ucpávka: SIC - SIC.

Termospínače
Čerpadla KPL obsahují tři bimetalové termospínače zabudované do vinutí statoru.

Termospínače chrání motor před přehřátím. Jakmile je dosaženo maximální teploty vinutí

125° C, termospínač přeruší obvod a motor se zastaví. Jakmile se vinutí čerpadla ochladí na

normální teplotu, termospínač sepne obvod a motor je možné znovu spustit.

Snímač tepelné ochrany ložiska
Snímač Pt100 je připojen v samostatném obvodu napájecích nebo ovládacích kabelů.

Odpor snímače se mění v závislosti na teplotě

Vlhkostní spínače
Čerpadla KPL mají dva spínače vlhkosti, jeden na svorkovnici a jeden ve spodní části

pláště statoru. Vlhkostní spínače jsou zařízení na ochranu motoru, která chrání motor před

poškozením vlivem vlhkosti. Vlhkostní spínače nemohou být vráceny do původního stavu, po

aktivaci musí být vyměněny.

Tepelná ochrana ložiska
Standardní čerpadla zahrnují jeden spínač Pt100 pro analogové měření teploty dolního

ložiska a jeden snímač Pt100 pro horní ložisko. Snímače jsou připojeny v samostatných

obvodech napájecích nebo ovládacích kabelů. Odpor snímačů se mění v závislosti na

teplotě.

Snímač vody v oleji
Snímač WIO měří obsah vody v olejové komoře a hodnoty převádí na analogový

proudový signál. Oba vodiče snímače slouží jak pro napájení, tak i pro přenos signálu na

měřící zařízení nebo regulátor. Snímač měří obsah vody v rozsahu 0 – 20%. Vysílá signál,

pokud je množství vody mimo provozní rozsah nebo pokud je nízká hladina oleje. Snímač je

zapouzdřen v ochranné trubičce z korozivzdorné oceli.
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Provoz čerpadla
Čerpadlo nesmí být provozováno nasucho po dobu delší než 30 vteřin. Vrtuli čerpadla

je třeba každý druhý měsíc, protočit, aby se ucpávkové kroužky k sobě nepřilepily. Po delší

provozní přestávce musí být čerpadlo před uvedením do provozu důkladně zkontrolováno,

přičemž se věnuje zvláště pečlivě pozornost mechanickým ucpávkám a kabelovým

průchodkám.

Elektrické připojení
Elektrické připojení čerpadla musí být provedeno v souladu s místními předpisy.

Napájecí napětí a frekvence jsou vyznačeny na typovém štítku čerpadla. Čerpadlo se připojí

k externímu hlavnímu spínači, který zajišťuje odpojení všech pólů s oddělenými kontakty

podle EN 60204-1. Čerpadlo musí být připojeno k ochrannému jističi motoru. V případě

možných změn ve sledu fází se doporučuje použití relé sledu fází.

· Elektrická instalace se provádí pod dohledem oprávněného elektrikáře. Dbá se

místně platných předpisů o elektrických instalacích.

· Pře zapojením je třeba zkontrolovat, zda se údaje na štítku čerpadla shoduji

s napětím a kmitočtem sítě.

· Motor nelze přepojovat na různá napětí.

· K zamezeni netěsností se kontroluje:

· Zda těsnicí pouzdro a podložky kabelové průchodky se shodují s vnějším

průměrem kabelu

· Zda vnější plášť kabelu není poškozen. Při opětovném připojeni kabelu, který byl

již na čerpadlo připojen, se musí vždy kousek kabelu odstranit tak, aby těsnící

pouzdro kabelové průchodky dosedlo na novém úseku kabelu.

Doprava a montáž čerpadla
· Čerpadlo se dopravuje vleže, zajištěné proti odvalení. Uskladňuje-li se čerpadlo

vleže, nutno vyprázdnit, olejovou skříň, jinak by olej mohl vniknout do statorové

skříně.

· Vrtulové oběžné kola musí být při dopravě zajištěno proti otáčení.

· Pro manipulaci s čerpadlem je zapotřebí externí zvedací zařízení. Zvedací zařízení

musí být umístěno svisle nad čerpadlem a nad čerpací jímkou.

· Před použitím je třeba se přesvědčit, zda je upevněni zvedacího zařízení

dostatečné dimenzováno.

· Není dovoleno zdržovat se pod zavěšeným břemenem!
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Obsluha a údržba čerpadla
Před uvedením do provozu je nutno zkontrolovat:

· Při každém odpojování čerpadel je nutné před opětovným spuštěním provést

kontrolu správného směru otáčení. Smysl otáčení se musí kontrolovat při běhu

naprázdno. Vrtule se musí otáčet ve smyslu hodinových ručiček, při pohledu

shora. Při spuštění sebou čerpadlo trhne v opačném smyslu než se normálně má

vrtule otáčet. U větších čerpadel může být toto trhnutí při startu značně silné.

· Před započetím práce je nutno zkontrolovat, zda je motor spolehlivě odpojen od

sítě a nemůže dojít k náhodnému zapojení proudu.

· Toto platí také pro obvod řídicího proudu.

· Čerpadlo je nutno podrobit generální kontrole 1 x za tři roky autorizovanou servisní

organizací značky Grundfos. Provádí se přitom vyjmutí čerpadla z výtlačné

potrubní šachty a jeho revize včetně kontroly stavu oleje a zvlášť pečlivá pozornost

se věnuje mechanickým ucpávkám a kabelovým průchodkám.

· Při běžném provozu se provádí kontrola čerpadla dvakrát za rok. Při provozní

kontrole je třeba se zaměřit na následující aspekty:

Ø Vizuální kontrola.

Ø Kontrola mezery vrtule a oběžného kola.

Ø Kontrola hladiny oleje a stavu oleje.

· Vizuální kontrola čerpadla musí zahrnovat následující činnosti:

Ø Je třeba zaměřit se na vyhledání prasklin nebo jiných externích

poškození.

Ø Vždy je nutné provést kontrolu zdvihací konzoly nebo oka a řetězu na

opotřebení a korozi.

Ø U napájecích kabelů se kontroluje, zda se na jejich opláštění nevyskytují

praskliny nebo trhliny, případně zda nevykazují známky poškození.

Ø Dále je třeba se přesvědčit, že kabely jsou pevně připojeny  k hornímu

krytu motoru.

Ø U všech viditelných šroubů se provede kontrola, zda nedošlo k jejich

samovolnému uvolnění. V případě, že ano, provede se jejich dotažení.

· Kontrola a nastavení vůle vrtule nebo oběžného kola. Pokud vůle mezi vrtulí nebo

lopatkou oběžného kola a těsnícím kroužkem překročí 2 mm, je třeba vyměnit

těsnící kroužek. Pro tento servis kontaktujte servisní středisko Grundfos.

· Kontrola a výměna oleje.

Ø Pokud je čerpadlo nové nebo má nové hřídelové ucpávky, kontroluje se

hladina oleje po jednom týdnu provozu.
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Ø Pokud je čerpadlo vybaveno snímačem WIO, nemusí se hladina oleje

kontrolovat ručně.

Ø Použitý olej je nutno správně likvidovat v souladu s platnou legislativou.

Ø Pro výměnu oleje je třeba použít sadu olejů dodávanou společností

Grundfos.

· Kontrola tělesa statoru. Pokud se nachází v tělese statoru vlhkost, může to být

z následujících důvodů:

Ø O-kroužek je poškozen.

Ø Kabelová průchodka netěsní.

· Pokud je v tělese statoru olej, může to být z následujících důvodů:

Ø Vnitřní těsnění je poškozené.

Ø O-kroužek je poškozený.

· Kontrola kabelové průchodky.

Ø Zkontroluje se dotažení kabelových svorek.

Ø  Zkontroluje se dotažení kabelových průchodek.

Ø V případě nového napojení se odřízne kousek kabelu tak, aby se

pryžové pouzdro uzavřelo kolem nového kabelu v nové poloze. Při

montáži kabelu je třeba vždy používat nová pryžová pouzdra.

Ø Zkontroluje se, zda pryžová pouzdra a podložky odpovídají vnějšímu

průměru kabelů.

Ø Je třeba se ujistit, zda zavěšení kabelů není uvolněné a že kabely jsou

upevněny k zavěšení a během provozu se nemohou hýbat.

· Kontrola izolačního odporu. Snímač IO 113 měří izolační odpor mezi vinutím

statoru a zemí.

Ø Naměřená hodnota odporu je vyšší než 10 MΩ – v pořádku.

Ø Naměřená hodnota odporu se pohybuje v rozmezí 1–10 MΩ – varování.

Ø Naměřená hodnota odporu je nižší než 1 MΩ – spustí se alarm.

Bezpečnostní pokyny
K zamezení nehod při manipulaci s čerpadlem je nutno dodržovat následující pokyny:

· Zkontrolovat, zda je zvedací zařízeni v bezvadném stavu,

· Být opatrný před úrazem elektrickým proudem.

C.2.1.2 Čerpadlo SE1.80.80.22.4.50D.B
C.2.1.3 Technický popis

Čerpadla SE1 jsou určená k čerpání odpadových vod, procesních vod a netříděných

surových splašků v provozech obcí, užitkových zařízení a průmyslu. Tato čerpadla jsou

vybavena oběžnými koly S-tube, která umožňují volný průchod pevných částic až do velikosti
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100 mm. Tato čerpadla mohou být použita v trvalých suchých nebo ponorných instalacích v

soustavách s automatickou spojkou. Čerpadla jsou též vhodná k volně stojící instalaci nebo

jako přenosná čerpadla.

Jedná se o ponorné kalové čerpadlo vybavené oběžným kolem s vestavěným

elektropohonem. Čerpadlo se skládá ze sacího koše, výstupní příruby, napájecích kabelů,

ovládacích kabelů, zvedací konzoly, svorkovnice a ponorného motoru. Maximální čerpané

množství dosahuje Qmax=36.90 l.s-1. Maximální dopravní výška čerpadla je 11.60 m.

Čerpadlo je vybaveno primární ucpávkou SIC/SIC a sekundární ucpávkou

CARBON/CERAMICS. Maximální hydraulická účinnost čerpadla dosahuje 7.%. Těleso

čerpadla je v materiálovém provedení EN 1561 EN-GJL-250, zatímco jeho oběžné kolo je z

litiny. Maximální provozní tlak čerpadla je 6 bar. Provoz čerpadla je řízen hladinovými

spínači. Jeden z hladinových spínačů slouží k vypnutí čerpadla a jeden k jeho zapnutí.

Doprava a montáž čerpadla
· Čerpadla je možno dopravovat v horizontální nebo vertikální poloze.

· Při zvedání čerpadla je nutné použít vhodné zdvihací zařízení. Konkrétní hmotnost

čerpadla je uvedena na typovém štítku.

· Zdvihání čerpadla za kabely, hadici nebo trubku je zakázáno. Mohlo by přitom dojít

k poškození kabelů s následným zkratem a nebezpečím vzniků úrazu elektrickým

proudem. Může také dojít k poškození kabelových průchodek, což by způsobilo

porušení vodotěsnosti s následným závažným poškozením motoru.

· Čerpadla jsou vybavena zvedací konzolou se zdvíhacími body, které je třeba

použít tak, aby se čerpadlo pohybovalo v rovnováze.

· Při zdvihání čerpadla je třeba dávat pozor, aby neuvízla ruka mezi zvedací

konzolou a hákem.

· Čerpadlo vždy zvedejte za jeho zvedací konzolu nebo vysokozdvižným vozíkem,

pokud je upevněno na paletě. Před zvedáním čerpadla je třeba zkontrolovat, zda

je zvedací konzola utažena.

· Před prvním spuštěním čerpadla zkontrolujte vizuálně stav napájecího kabelu,

abyste předešli možnému zkratu. Pokud je napájecí kabel poškozen, musí jej

vyměnit výrobce, servisní partner výrobce nebo podobně kvalifikovaná osoba.

· Před spuštěním čerpadla je třeba zajistit, aby byl výrobek správně uzemněn.

· Před zahájením prací prováděných v rámci revizí, oprav nebo prohlídek odpojte

všechny externí zdroje napájecího napětí. Vypněte zdroj napájecího napětí

a uzamkněte síťový vypínač v poloze 0.

· Čerpadlo lze spouštět do nádrže a vytahovat ven po spouštěcích tyčích

uchycených k vodícím konzolám.
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Obsluha a údržba čerpadla
Před uvedením do provozu je nutno zkontrolovat:

· Před instalací a prvním spuštění čerpadla  je třeba zkontrolovat stav elektrických

kabelů, aby se předešlo možnému vniku zkratů.

· Hlavní vypínač se zajistí v poloze 0.

· Zkontroluje se stav oleje v olejové komoře čerpadla.

· Zkontroluje se, zda se oběžné kolo čerpadla volně otáčí.

· Zkontroluje se funkčnost všech monitorovacích jednotek.

· Otevřou se uzavírací armatury na výtlačném potrubí.

· Zjistí se, zda je čerpadlo správně připojeno ke spojce.

· Zkontroluje se, zda je čerpadlo ponořeno v čerpané kapalině.

· Zapne se čerpadlo a zkontroluje se, zda se u něj neprojevuje abnormální hlučnost

nebo vibrace. V případě nadměrné hlučnosti nebo vibrací je nutné čerpadlo

okamžitě vypnout a nespouštět do doby, než je příčina poruchy nalezena

a odstraněna.

Manipulace s čerpadlem a skladování.

· S čerpadlem je možno manipulovat pouze pomocí vysokozdvižného vozíku nebo

jeřábu.

· Při dlouhodobějším skladování musí být čerpadlo chráněno proti vlhkosti

a zvýšené teplotě.

· Pokud bude čerpadlo uloženo delší dobu, je třeba nejméně jednou měsíčně otočit

ručně jeho oběžným kolem.

· Po delším skladování je třeba čerpadlo před uvedením do provozu zkontrolovat

a přesvědčit se, zda se oběžné kolo čerpadla volně otáčí.

Plán údržby:

· U čerpadel v běžném provozu se provádí kontrola jednou za rok. Při kontrole se

sleduje následující:

Ø Energetická spotřeba čerpadla.

Ø Hladina oleje a stav oleje – případná výměna.

Ø Kabelové průchodky – zkontroluje se vodotěsnost kabelových

průchodek. Je třeba dbát na to, aby kabely nebyly vedeny s ostrými

ohyby, aby nebyly v žádném místě sevřeny a aby izolace kabelů nebyla

viditelně poškozena.

Ø Zkontroluje se mezera oběžného kola.

Ø Zkontrolují se všechny součásti čerpadla, zda nejsou opotřebované.

Vadné součásti je potřeba vyměnit.
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Ø Provede se kontrola kuličkových ložisek. Při kontrole se vyzkouší, zda

se hřídel čerpadla neotáčí příliš hlučně nebo těžce. Hřídel je třeba při

kontrole otáčet rukou. V případě vadných ložisek nebo špatné funkce

motoru je nutné provést generální opravu. Generální opravu čerpadla

může realizovat pouze autorizovaný servis.

Ø Kontrola vibrací. Pokud čerpadlo vibruje na abnormální úrovni, musí se

okamžitě vypnout a již nespouštět, dokud není příčina vibrací zjištěna

a porucha odstraněna.

Ø Kontrola a výměna oleje. Olejová komora je naplněna olejem, který

slouží jako mazací a chladící medium pro obě mechanické ucpávky.

Nádrž olejové jednotky je třeba kontrolovat vždy po 3000 provozních

hodinách nebo jednou za rok, případně po výměně hřídelové ucpávky.

Nízká hladina oleje může ukazovat na poškození horní mechanické

ucpávky hřídele. V tom případě je třeba se obrátit na autorizovanou

servisní dílnu. Nedostatek maziva může způsobit přehřátí a následné

poškození mechanické hřídelové ucpávky.

Ø Kontrola seřízení vůle oběžného kola. Vůle oběžného kola musí být

nastavena na parametry 0.70 mm ±0.20 mm. Vůle musí být

zkontrolována minimálně ve třech různých bodech.

Čištění a kontrola čerpadla
Čerpadlo je nutné čistit v pravidelných časových intervalech. Čerpadla instalovaná

v mokrých nádržích je třeba vyzvednout z nádrže a vyčisti na místě. Vnější povrchy čerpadla

se čistí vodou pomocí hadice s tlakovou hubicí. Odstraní se hrubé nečistoty z motoru, aby se

zajistila správná tepelná vodivost. K tomu účelu se může použít nepříliš agresivní

odmašťovací prostředek. V případě potřeby je také možné čerpadlo očistit měkkým

kartáčem.

Vizuální kontrola čerpadla musí zahrnovat následující činnosti:

· Vyhledají se praskliny nebo jiná externí poškození pláště čerpadla.

· Zkontroluje se zdvihací konzola z zdvihací řetěz na opotřebení a korozi.

· Zkontroluje se, zda kabely nejsou poškozeny.
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C.2.1.4 Uzavírací motýlová klapka EKN
Technický popis

Uzavírací motýlová klapka EKN je uzavírací armaturou vybavenou 2x excentricky

uloženým diskem. V poloze „ZAVŘENO“ je disk natočen kolmo na směr proudění.

K uzavření nebo otevření je nutné pootočení disku o 90°. Utěsnění disku je provedeno

profilovým O kroužkem, který je upevněn přidržovacími segmenty, respektive přidržovacím

kroužkem po obvodu disku. V uzavřené poloze je pružný profilový O kroužek přitlačován na

kuželovou dosedací plochu tělesa, přičemž bezpečně těsní v obou směrech. Dosedací

plocha s návarkem niklu je odolná proti korozi i proti mechanickému poškození, erozi

a kavitaci.  V důsledku dvojnásobně excentricky uloženého disku je profilový O kroužek

v poloze „OTEVŘENO“ zcela bez pnutí a dle potřeby může být jednoduchým způsobem

vyměněn.  Ovládání klapek je vyřešeno standardním šnekovým pohonem.

Připojovací rozměry
Připojovací rozměry  standardního provedení uzavíracích klapek se řídí dle

ČSN 13 1160.

Montáž
· Při skladování je třeba chránit uzavírací klapky před hrubým znečištěním

a poškozením. Skladují se tak, aby sluneční paprsky nepůsobily dlouhodobě přímo

na profilový O kroužek.

· Před zabudováním se provede ověření funkce klapek.

Ø Kontrola, zda nedošlo při dopravě nebo skladování na staveništi

k poškození.

Ø Kontrola čistoty těsnící plochy a profilového O kroužku.

Ø Kontrola polohy pohonu.

Ø Vyzkoušení lehkosti ovládání klapky.

Ø Kontrola disku klapky v uzavřené poloze.

· Pokyny pro montáž

Uzavírací klapka EKN může být zabudována do libovolné polohy, tzn. ve svislém

i vodorovném potrubí, s uspořádáním hřídele v poloze svislé nebo vodorovné, s průtokem

v obou směrech.  Při zabudování se dodržuje:

Ø Příruby připojovacího potrubí je třeba vyrovnat axiálně v obou rovinách.

Ø Přírubové šrouby je nutno utahovat do kříže.

Ø Zabránit vnějšímu pnutí odpovídajícím uložení potrubí.

Tlakové zkoušky
Před a během tlakových zkoušek potrubí zkušebními tlaky převyšujícími jmenovitý tlak

PN uzavírací klapky je třeba nastavit disk do mezipolohy. V poloze „ZAVŘENO“ může být
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disk zatížen maximálně 1.5 násobkem jmenovitého tlaku PN, ne však více jak 5 barů.

Ovládat uzávěr při jednostranném tlaku vyšším než jmenovitý tlak PN není dovoleno.

Provoz
· Před uvedením do provozu je nutno přezkoušet funkčnost ovládání, aby se ověřilo,

zda při zabudování nevznikla žádná pnutí. Při ovládání se nesmí používat hrubé

síly. Dále je potřeba přezkoušet, zda postavení disku souhlasí s ukazatelem

polohy.

· Dorazy poloh „OTEVŘENO“ a „ZAVŘENO“ na hnacím hřídeli  poskytují vysokou

bezpečnost před utržením. Použití hrubé síly by však mohlo způsobit jejich

destrukci.

· Ovládání uzavírací klapky EKN je ve standardním provedení vybaveno šnekovým

pohonem. Pohon je konstruován pro potřebný kroutící moment v návaznosti na

maximální pracovní přetlak. Pohon je vybaven ukazatelem polohy, který je nutno

při ovládání respektovat. Uzavírání se provádí otáčením hřídele pohonu doprava

ve směru hodinových ručiček.

Údržba
· Mazání – uzavírací klapky EKN téměř nevyžadují údržbu. Ložiska a hnací díly jsou

odolné proti korozi a nevyžadují dodatečné mazání. Při montáži se místa uložení

jednorázově namažou. Převodovka je naplněna tukem OEST SPEZIAL EP, takže

při běžném provozu nevyžaduje údržbu.

· Výměna profilového O kroužku – díky konstrukčnímu uspořádání lze profilový

O kroužek snadno vyměnit bez demontáže disku. Postupuje se přitom následovně:

Ø Otočí se diskem tak daleko, až se profilový O kroužek vynoří ze sedla

tělesa asi o 10°.

Ø Povolí se šrouby a vyjmou se přidržovací segmenty, resp. přidržovací

kroužek a O kroužek z drážky disku.

Ø Závitové kolíky na přidržovacích segmentech se našroubují zpět.

Ø Očistí se drážka pro profilový O kroužek na disku.

Ø Našroubují se přidržovací segmenty tak, aby profilový O kroužek zůstal

bez pnutí. Profilový O kroužek je nyní bezpečně a bez předpětí uložen

v drážce. Násilné dotažení segmentů  nezvětší přidržovací sílu, avšak

může způsobit nerovnoměrné předpětí O kroužku.

Ø Nastaví se disk do polohy „ZAVŘENO“ a následně se proužkem papíru

ověří kontakt se sedlem v tělese.

Ø Přidržovací segmenty se nyní lehce dotáhnou, aby došlo po obvodu

disku přibližně ke stejnému přitlačení.
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Ø Pokud je možná zkouška vodou, přezkouší se těsnost nejprve tlakem

0.5 až 1 bar. Při eventuální netěsnosti se dotáhne lehce přidržovací

segment. Potom se zvyšuje zkušební tlak na úroveň jmenovitého tlaku

PN.

· Výměna O kroužků na čepu na straně pohonu.

Ø Uzávěr se nastaví do polohy „ZAVŘENO“, která se zkontroluje na

ukazateli.

Ø Následně se uvolní šestihranná matice na připojovací přírubě pohonu,

který se axiálně stáhne z čepu.

Ø Uvolní se závitový kolík a stáhne se spojka. Z čepu se sejme pero.

Ø U potrubí bez tlaku se uvolní šrouby a stáhne příruba ložiska. Před

výměnou se O kroužky lehce natřou silikonovým tukem, ulehčí to

montáž.

Ø Sestavení se provádí opačným postupem. Šroub se jen lehce utáhne,

aby nebylo pouzdro ložiska tlačeno na disk. Spoj se následně zajistí

závitovým kolíkem.

Ø Před nasazením pohonu je třeba ověřit, zda poloha disku a pohonu

souhlasí. Pomocí závitových kolíků a šestihranných matic se přitáhne

pevně pohon k přírubě na tělese.

Životnost dílů
Životnost těsnících a kluzných dílců je dána počtem pracovních cyklů  nebo let

provozu. Kluzná samomazná ložiska s vrstvou na bázi PTFE mají životnost 3000 pracovních

hodin (aktivní činnost ložiska – doba otevírání a zavírání klapky). Životnost pryžových

těsnících dílů je pro médium voda – 3000 pracovních cyklů (1 cyklus – otevřeno, zavřeno)

Opravy
V záruční době provádí opravy pouze dodavatel, nebo po vzájemné dohodě

provozovatel za odborného dozoru zástupce dodavatele. Po ukončení záruční doby smí

opravy provádět jen kvalifikovaný pracovník v oboru armatur, nebo servisní firma, popř.

výrobce armatur. Před opravou vadné armatury se upřesní rozsah poškození a stanoví

postup opravy, popř. odborná servisní firma.

Opravy ovládání mohou provádět jen řádně proškolení pracovníci, kteří mají oprávnění

výrobce o montáži, seřízení a opravách ovládání, nebo po vzájemné dohodě kvalifikovaní

pracovníci provozovatele za odborného dozoru těchto pracovníků. Při opravách armatur

v servisní firmě se provádí demontáž z potrubního systému stejným způsobem jako montáž

kvalifikovanými pracovníky za dodržení všech bezpečnostních předpisů.
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Základní kritéria bezpečnosti a funkční spolehlivosti uzavíracích klapek v provozních
podmínkách

Při konstrukci, pevnostním a funkčním dimenzování a volbě materiálů jednotlivých

součástí byly respektovány příslušné předpisy a pravidla tak, aby byla zajištěna bezpečnost

a funkční spolehlivost uzavíracích klapek v provozu. Přesto je nutno dodržet určitá kritéria,

aby požadovaných vlastností bylo dosaženo. Mezi ně zejména patří:

· Nutnost provozování uzavíracích klapek pouze v krajních polohách,

tj. „OTEVŘENO" a „ZAVŘENO". V případě použití v regulačním režimu není

zaručena 100% těsnost těchto klapek v dalším procesu.

· Montáž musí být provedena tak, aby na těleso působily co nejmenší síly

a momenty. Klapek nesmí být nikdy použito k zavěšení potrubí!

· V rámci možných technologických režimů v systému provést minimálně jednu

manipulaci (cyklus otevřeno - zavřeno) za 3 měsíce - zamezí se tím „zamrznutí„

uzávěru.

· Výrobce neodpovídá za netěsnost armatury vzniklou demontáží ovládání

a následným neodborným seřízením nebo neodbornou montáží ovládání.

C.2.1.5 Víceotáčkový servopohon AUMA NORM SA 10.2

Technický popis
Otočné servopohony AUMA jsou určeny k ovládání průmyslových armatur, jako např.

ventilů, šoupátek, klapek a kohoutů. Jiné použití než k ovládání armatur je nutné konzultovat

s výrobcem. Servomotory mohou pracovat v obvodech dálkového ovládání. Servomotory,

vybavené proudovým vysílačem, mohou pracovat i v obvodech automatické regulace s

režimem S4 - 25%, 1200 hod.

Místní ovládání
Místní ovládání slouží k ovládání servomotorů z místa jejich instalace. Skládá se ze

dvou přepínačů: jeden má polohy „dálkové ovládání - vypnuto - místní ovládání", druhý

„otvírá - stop - zavírá".

Montáž na armaturu
Servopohony AUMA mohou být provozovány v libovolné montážní poloze bez

omezení. Nejprve se prověří správnost velikosti příruby. Dále se provede ověření, zda vrtání

a drážka souhlasí se vstupní hřídelí. Vstupní hřídel se lehce potře tukem a servomotor se

usadí na armaturu tak, aby výstupní hřídel spolehlivě zapadl do spojky armatury.

S armaturou se servomotor spojí šrouby, které se utahují do kříže. Otáčením ručního kola se

provede kontrola správného spojení servomotoru s armaturou. Následně se sejme víčko

svorkovnicové skříňky a provedeme elektrické připojeni servomotoru podle schématu

vnitřního zapojení. Pro manipulaci se servomotorem při montáži na armaturu je možné využít
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závěsných ok, kterými je servomotor vybaven. Servomotor musí být řádně jištěn jak proti

přetíženi, tak proti zkratu.

Obsluha a údržba
Obsluha servomotorů vyplývá z podmínek provozu a zpravidla je omezena na

předávání impulzů k jednotlivým funkčním úkolům. V případě přerušení dodávky elektrického

proudu provedeme přestavení ovládaného orgánu ručním kolem. Je-li servomotor zapojen v

obvodu automatiky (není míněn regulační provoz), doporučuje se umístit v obvodu čtení pro

ruční dálkové řízení tak, aby bylo možné řídit servomotor i při výpadku automatiky.

Obsluha dbá na to, aby byla prováděna předepsaná údržba, servomotor chráněn před

škodlivými účinky okolí a povětrnostními vlivy. Preventivní opatření pro údržbu a bezpečný

provoz je třeba provést 6 měsíců po uvedení do provozu a potom ročně. Opatření zahrnují

vizuální kontrolu:

· Zkontroluje se pevné usazení a těsnost kabelových vstupů, kabelových průchodek

a záslepek.

· Zkontroluje s utažení upevňovacích šroubů mezi servopohonem a armaturou.

V případě potřeby se dotáhnou šrouby utahovacími momenty dle předpisu

výrobce.

· Při málo častém provozu se provede zkušební jízda.

· Výměna tuku při údržbě se provádí:

Ø V regulační provozu obvykle po 4 – 6 letech.

Ø Při častějším provozování v uzavíracím režimu zpravidla po 6 – 8

letech.

Ø Při občasném provozování v uzavíracím režimu obvykle po 10 – 12

letech.

Ø Při výměně tuku se také doporučuje výměna těsnících prvků.

Ø Během provozu není potřebné dodatečné mazání prostoru převodu.

C.2.1.6 Montážní vložka VARIplus-DJ

Technický popis
Montážní vložka VARIplus-DJ je určena pro montáž do potrubí, kde slouží

k opakované montáži a demontáži napojených armatur a vymezuje malé délkové odchylky

spojovaných částí potrubí. Délku montážní vložky lze v určitém rozsahu měnit. Armatura je

bezúdržbová, ale doporučuje se provádět její kontrolu těsnosti, správné funkce a protikorozní

ochrany minimálně jednou ročně. Armatura je určena pro provoz ve vodárenských

a průmyslových aplikacích. Standardní provedení armatury je s těsnícím kroužkem z pryže

EPDM.
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Připojovací rozměry
Připojovací rozměry montážních vložek se řídí dle ČSN 13 1160.

Postup při montáži připojené armatury
· Demontují se vnější matky.

· Povolí se vnitřní kontramatice na připojovacích přírubách.

· Povolí se matice na středové přírubě.

· Osadí se montážní vložka.

· Matice se nasadí na svorníky a postupně se dotahují spoje na obou stranách

pomocí matic a kontramatic.

· Po dotažení připojovacích přírub se dotáhne středová příruba.

· Zkontroluje se  těsnost spojů a v případě potřeby se dotáhnou kontramatky nebo

středová příruba.

Obsluha a údržba
Montážní vložky nevyžadují žádné zvláštní nároky na údržbu. Během provozu se

doporučuje provádět kontrolu její těsnosti, správné funkce a protikorozní ochrany jednou

ročně, minimálně však při každé plánované preventivní opravě.

Při prohlídkách se prověřuje:

· Stav součástí spojů

Obsluha je dále povinna:

· Seznámit se s provozními předpisy.

· Zabránit jakékoliv neodborné manipulaci se zařízením.

· Za provozu zajistit těsnost všech přírubových spojů.

C.2.1.7 Koncová klapka HADE
Technický popis

Koncová klapka  HADE je samočinná koncová zpětná armatura chránící potrubí proti

vnikání různých nečistot a živočichů, nebo před zaplavením potrubí při stoupnutí hladiny při

vyústění. Materiálové provedení koncové klapky z HDPE chrání armaturu před korozí,

výrazně snižuje její hmotnost, zajišťuje její chemickou odolnost, odolnost proti záření UV,

tvarovou stabilitu, opracovatelnost a odolnost proti nárazům.

Připojovací rozměry
Připojovací rozměry příruby příslušného DN dle ČSN 13 1160.

Montáž
Zpětnou koncovou klapku  je možno montovat do vodorovného nebo mírně skloněného

potrubí na přírubu nebo pomocí hmoždin, případně kotev přímo na zeď výustního objektu.

Materiál
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Těleso a talíř klapky jsou z HDPE, čep klapky z nerezové oceli, těsnící plocha talíře je

z pryže.

Obsluha a údržba
Zpětné koncové klapky nevyžadují žádné zvláštní nároky na údržbu. Během provozu

se doporučuje provádět pravidelné prohlídky, jejichž intervaly se určují v závislosti na

provozu zařízení, minimálně však 1x ročně nebo při každé plánované preventivní prohlídce.

Opravy
V záruční době provádí opravy pouze dodavatel nebo po vzájemné dohodě

provozovatel za odborného dozoru zástupce dodavatele. Po ukončení záruční doby smí

opravy provádět jen kvalifikovaný pracovník v oboru armatur nebo servisní firma, popř.

výrobce armatur. Před opravou vadné armatury se upřesní rozsah poškození a stanoví

postup opravy.

C.2.1.8 Měkkotěsnící přírubové šoupátko VAG EKO plus
Technický popis

Jedná se o měkkotěsnící  uzavírací armaturu s přírubami  a ovládáním nestoupajícím

vřetenem. Armatura je vybavena klínem pogumovaným pryží. Povrchová úprava armatury je

provedena těžkým epoxidovým povrstvením v kvalitě GSK. Ovládání šoupátkového uzávěru

je ručním kolem.

Připojovací rozměry
Připojovací rozměry příruby příslušného DN dle ČSN 13 1160.

Materiál
Těleso a klín šoupátka jsou provedeny z tvárné litiny, klín šoupátka je pogumovaný

pryží.

Montáž
Šoupátko EKO plus může být do potrubí namontováno v jakékoliv poloze. Pro montáž

na příruby se použijí připojovací šrouby, které se před montáží slabě namažou vazelínou,

matice, podložky a dvě plochá mezipřírubová těsnění.

· Šoupátko se přiloží k protipřírubě a pomocí několika šroubů provlečených otvory

v dolní části příruby se volně uchytí.

· Mezi přírubu šoupátka a protipřírubu se vloží ploché těsnění.

· Ostatní otvory příruby se osadí šrouby s podložkami a maticemi a celý přírubový

spoj se rovnoměrně protilehle utáhne momenty odpovídajícími použitému těsnění

a šroubům.

· Stejný postup se zopakuje u druhé příruby šoupátka.

· Doporučuje se přírubové spoje s časovým odstupem zkontrolovat a případně

znovu dotáhnout.
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Obsluha a údržba
Uzavírací šoupátka nevyžadují žádné zvláštní nároky na údržbu. Během provozu se

doporučuje provádět pravidelné prohlídky, jejichž intervaly se určují v závislosti na provozu

zařízení, minimálně však 1x ročně nebo při každé plánované preventivní prohlídce.

Opravy
V záruční době provádí opravy pouze dodavatel nebo po vzájemné dohodě

provozovatel za odborného dozoru zástupce dodavatele. Po ukončení záruční doby smí

opravy provádět jen kvalifikovaný pracovník v oboru armatur nebo servisní firma, popř.

výrobce armatury. Před opravou vadné armatury se upřesní rozsah poškození a stanoví

postup opravy.

C.2.1.9 Vřetenové šoupátko VAG EROX 1200, 1800
Technický popis

Šoupátko VAG EROX 1200 je vřetenová uzavírací armatura použitelná i pro hrubou

regulaci. Šoupátko má samostatný rám umožňující instalaci na stěnu v místě vyústění

kruhového nebo čtvercového potrubí, případně může být zabudováno do koryta. Standardní

provedení kanalizačního šoupátka je s uzavřeným rámem. Šoupátko se skládá z hradící

desky, rámu, spodní příčky rámu, horní příčky rámu, vřetene, vedení desky, vřetenové

matice a kluzného kroužku. Šoupátko EROX plus má robustní svařovanou rámovou

konstrukci odolnou proti zkroucení. Při montáži na zeď zůstává šoupátko rozměrově stabilní.

Použití
Obousměrná uzavírací armatura.

Materiály hlavních dílů
Podle vybraného typu šoupátka je rám, deska, upevňovací deska, vřeteno, ochranná

trubka a stavěcí kroužek z nerezové oceli CrNi 18 10, nebo Cr Ni Mo Ti 17 12 2. Přítlačné

klíny z nerezové oceli Cr Ni S 18 8 / plast PA 6, vřetenová matice cínový bronz Cu Sn 12.

Ovládání
Ovládání zajišťuje víceotáčkový servopohon AUMA NORM SA 10.2 osazený na

stojanu nad uzavírací armaturou. Při ručním ovládání kolem na servopohonu uzávěr zavírá,

otáčíme-li ovládacím kolem doprava.
Ochrana proti korozi

Díly z ušlechtilých ocelí jsou mořené a pasivované.

Montáž a údržba
Montuje se jako celek na rovnou a hladkou betonovou stěnu pomocí chemické kotvy a

kotevních šroubů Sada pro ukotvení je podle jmenovité světlosti DN a typu vřetenového

šoupátka EROX součástí dodávky. Vřeteno a vřetenovou matici je dovoleno mazat výhradně

tukem odpuzujícím vodu (např. Autol Top 2000).
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Zkoušení
Zkoušeno vodou dle EN 12266-1, přípustný je stupeň netěsnosti B. U jmenovitých

světlostí DN větších než 1200 je smluvní netěsnost max. 0.0012 litrů/min.

C.2.1.10 Elektrický řetězový kladkostroj STAR LIFTKET 071/55 M
Technický popis

Elektrický řetězový kladkostroj STAR LISTKET 071/55M je určen k vertikálnímu

zvedání a pokládání břemen při jejich horizontálním přemísťování. Kladkostroj se skládá

z tělesa kladkostroje, pojezdu, kladnice s gumovým dorazem, háku na břemeno s řetězem

a vakem na řetěz a ovladače s nouzovým vypínačem. Vlastní těleso kladkostroje zahrnuje

ovládání s krytem, ventilátor s krytem, hřídel motoru, stator, rotor a spojku. Břemeno je

kladkostrojem zdviháno pomocí řetězu zakončeného kladnicí s hákem. Závěsný řetěz se

pohybuje pomocí řetězového kola s převodovkou. Elektrické napájení kladkostroje zajišťuje

svorkovnice s napojením ovládacích tlačítek a elektrického pojezdu. Pohyb kladkostroje je

jištěn brzdou. Kladkostroj se pohybuje pomocí pojezdu po vodorovných nosnících jeřábové

dráhy ukotvených do konstrukce čerpací stanice.

Montáž kladkostroje
Montáž kladkostroje mohou provádět pouze vyškolení odborní pracovníci dodavatele

zařízení. Založení řetězu:

· Nejdříve se prostrčí vtahovací drát s háčkem na konci do křížového otvoru

v destičce vedení řetězu, až se háček vysune ven na protilehlé straně.

· První plochý článek řetězu se zavěsí na drátěný háček a zatáhne se do

kladkostroje. Je třeba se přesvědčit, zda první článek řetězu je paralelně zarovnán

s konci a tudíž do prvých úhlům vůči bokům.

· Přerušovaným zapínáním ovládacího tlačítka se řetěz zavede do kladkostroje.

· Na konec řetězu se dá gumový doraz a namontuje se hák na břemeno.

· Spustí se hák na břemeno tak, aby 50 cm mrtvého konce řetězu neprojelo

kladkostrojem.

· Na zbývající mrtvý konec řetězu se nasunou gumové podložky na koncový doraz.

· Posuvný doraz se připevní na 3. článek od konce řetězu. Tento doraz chrání řetěz,

aby nevyjel ven z kladkostroje. Nelze ho použít jako pracovní zarážku nebo

pracovní koncový spínač.

· Namontuje se vak na řetěz.

· Řetěz se nechá naskládat do vaku  samovolným pohybem, přitom je třeba jej

dobře namazat po celé délce.

Výměna řetězu a vrchního vedení:

· Při výměně nosného řetězu se musí vyměnit také spodní i vrchní vedení řetězu.
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· Opotřebovaný řetěz se nechá vyjet ven.

· Povolí se čtyři šrouby.

· Vyjme se spodní vedení řetězu.

· Pomocí šroubováku se vytlačí ven vrchní vedení řetězu.

· Vloží se nové vrchní vedení řetězu, přičemž se posunuje otáčením přes řetězové

kolo.

· Zasune se spodní vedení řetězu a pevně se přišroubuje.

· Založí se nový řetěz způsobem popisovaným výše.

Elektrické zapojení kladkostroje:

Zapojení kladkostroje musí odpovídat platným předpisům a normám dle ČSN EN

60204-32. Práce na elektrickém zapojení kladkostroje mohou provádět odborní pracovníci

provozovatele, vyučení v příslušném oboru elektro, přičemž musejí splňovat podmínky

uvedené vy vyhlášce č. 50/78 Sb. Zařízení musí být nejprve odpojeno od sítě. Po dokončení

zapojení musí být provedena revize v souladu s evropskou směrnicí ČSN EN 60204-32,

část 19.

· Zkontroluje se, zda se síťové napětí na hlavním přívodu shoduje s napětím na

štítku.

· Provede se zapojení hlavního přívodu elektrického proudu a ovládací kabel podle

schématu zapojení. Svorky L1, L2, L3 a PE pro hlavní přívod jsou umístěny pod

krytem svorkovnice. Na napojení je potřeba čtyřžílový kabel 3+PE o minimálním

průřezu vodičů 1.50 mm2.

· Po zapojení se stiskne na ovladači tlačítko pro zvedání směrem nahoru. Pokud se

břemeno pohybuje směrem dolů, přehodí se fáze L1 aL2. Nejdříve se však musí

vypnout přívod elektrického proudu.

· Je-li ovládání vybaveno nouzovou stopkou, je tato umístěna na ovladači jako

červené tlačítko. Stisknutí nouzové stopky nenahrazuje předepsané vypnutí

zdvihacího zařízení po ukončení prací hlavním vypínačem.

· Svorky pro připojení ovládacího kabelu a elektrického pojezdu se nacházejí rovněž

pod krytem svorkovnice.

· K zajištění řádné funkce kladkostroje musí být síťový přívod zapojen jako

pravotočivé pole. Pokud je špatně zapojen, kladkostroj bude fungovat obráceně.

Elektrický řetězový kladkostroj s pojezdem.

· Všechny pojezdy kladkostroje jsou vhodné pro úzké, středně široké i široké

nosníky.

· Na každém konci drážky je třeba namontovat elastické koncové dorazy doprostřed

výšky pojezdových koleček pro vymezení dráhy pohybu.
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· Při montáži pojezdu se připevní dodaný závěs na elektrický kladkostroj. Čep na

zavěšení pojezdu se připevní v bočnicích tak, aby vzdálenosti mezi nákolkem

pojezdových koleček a přírubou nosníku činila jeden až dva mm. Šířka se

přizpůsobí symetrickým vsunutím distančních podložek. Pojistné matice čepu na

zavěšení pojezdu je třeba utahovat momentovým klíčem. Je třeba pamatovat na

to, že se distanční trubičky nesmějí nadměrně utahovat.

Elektrické zapojení pojezdu.

· K náležitostem elektrického pojezdu patří cca 0.50 m dlouhý kabel se zřetelně

označenými žilami a kabelovou šroubovací průchodkou pro připojení pojezdu ke

kladkostroji. Svorky pro připojení se nacházejí pod krytem svorkovnice v tělese

kladkostroje. Zapojení se provádí podle schématu.

· Na ovladači jsou umístěna tlačítka pro ovládání pojezdu. Tlačítka pro

dvourychlostní pojezdy jsou dvoustupňová.

Zkoušky a kontroly kladkostroje
· Dynamické a statické zkoušky kladkostroje podle směrnice EU byly provedeny

výrobcem zařízení. Provedení továrního testu potvrzuje Kniha revizí a kontrol.

· Uživatel řetězového kladkostroje odpovídá z provedení zkoušky před počátečním

uvedením do provozu a za následující pravidelné zkoušky.

Zkouška při použití podle DGUV V52 (BGV D6) § 25.

· Jeřáb musí před prvním uvedením do provozu a po rozsáhlých změnách

zkontrolovat autorizovaný odborník.

· Elektrické řetězové kladkostroje mají typové schválení.

Pravidelné kontroly:

· Zařízení, jeřáby a nosné konstrukce musí každoročně kontrolovat odborník.

Z těžkých provozních podmínek, např. při častém provozu za plného zatížení,

v prašném nebo agresívním prostředí, případně vysokých spínacích frekvencích

nebo při dlouhých pracovních cyklech musí být zkušební intervaly zkráceny.

· Odborníci na kontrolu jeřábů jsou specialisté z TÜV, profesních sdružení

a zkušební experti kvalifikovaní v souladu s nařízeními o průmyslové bezpečnosti.

· Vyškolení specialisté jsou vysoce kvalifikovaní odborníci nebo pracovníci

poprodejního servisu výrobce.

Obsluha řetězového kladkostroje
· Břemeno se může zvedat jedině poté, co je bezpečně zavěšeno a nikdo nestojí tak

blízko, aby byl ohrožen. Zároveň musí osoba obsluhující kladkostroj dostat jasný

signál od osoby zavěšující břemeno – vazače.
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· Doba zapnutí kladkostroje byla stanovena pro teplotu okolního prostředí v rozmezí

od -20°C do +40°C. V případech provozování kladkostroje při vyšších teplotách je

nezbytné dobu zapnutí kladkostroje odpovídajícím způsobem snížit.

· Standardní provedení kladkostroje je s krytím IP 55.

· Motory kladkostroje jsou vyrobeny dle požadavků třídy tepelné odolnosti F.

· Směry pohybu jsou vyznačeny symboly na ovladači.

· Nosný řetěz se nikdy nesmí používat jako vázací prostředek a nesmí být veden

přes hrany.

· Použití kladkostroje k transportu hořlavých nebo jinak nebezpečných látek je

potřeba konzultovat s jeho dodavatelem nebo výrobcem.

· Kladnice se nesmí spustit tak, aby byl řetěz uvolněný.

· Opravy smějí provádět pouze odborníci, a to po vypnutí a zajištění hlavního

vypínače. Na háku nebo kladnici kladkostroje přitom nesmí být zavěšeno

břemeno.

· Po použití nouzové stopky je třeba nechat odstranit odborníkem příčinu nouzového

zastavení. Teprve potom se smí kladkostroj znovu používat.

· Obsluha musí zvedat zavěšená břemena ze země vždy tou nejnižší rychlostí. Před

zvedáním je třeba nejdříve řádně utáhnout uvolněné závěsné prvky – řetězy, lana.

·  Nosnost pojezdu musí být stejná nebo vyšší než nosnost kladkostroje.

· Kladkostroj mohou obsluhovat pouze pracovníci prokazatelně seznámení

s předpisy pro obsluhu zdvíhacích zařízení, s předpisy pro vázání břemen

a s návodem výrobce k obsluze kladkostroje. To znamená obsluha zdvihacích

zařízení a vazači.

· Do brzdového a spojkového obložení zdvihacího zařízení nesmí proniknou olej ani

jiný mazací prostředek.

Zákazy!!!
· Je zakázáno tipovat, neboli opakovaně krátce zapínat a vypínat kladkostroj.

· Je zakázáno nechat prokluzovat přetěžovací kluznou spojku déle než je nezbytné.

To platí i při zkouškách kladkostroje.

· Je zakázáno nechat kladkostroj trvale běžet po dosažení nejvyšší nebo nejnižší

polohy, aby narážel na gumové dorazy.

· Je zakázáno používat kladkostroj k transportu lidí.

· Je zakázáno vstupovat pod břemeno.

· Je zakázáno uvést kladkostroj do provozu před provedením revize revizním

technikem nebo vyškoleným specialistou.
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· Je zakázáno zvedat nebo přemisťovat kladkostrojem břemeno, které je nakloněné

nebo přitahovat břemeno, které není přímo pod kladkostrojem.

· Je zakázáno shazovat břemena.

· Je zakázáno zvedat ponořená břemena.

· Je zakázáno roztrhávat břemena.

· Je zakázáno sundávat kryty nádob, které jsou nebo mohou být přidržovány

podtlakem.

· Je zakázáno pohybovat pojezdem tahem za ovladač nebo ovládací kabel i

případech,

že jsou odlehčené.

· Je zakázáno provádění oprav bez předešlého odpojení kladkostroje od zdroje

elektrického proudu a bez odborných znalostí.

· Je zakázáno provozovat kladkostroj s opotřebovanými gumovými dorazy na háku,

kladnici nebo na volném konci řetězu.

· Je zakázáno používat řetěz k vázání břemen.

· Je zakázáno používat řetěz větší délky než jaká se vejde do vaku na řetěz.

· Je zakázáno používat kladkostroj déle než odpovídá zatěžovateli, který je uveden

na štítku zařízení.

· Je zakázáno provozovat kladkostroj po vypršení termínu revize.

· Je zakázáno provozovat kladkostroj po vypršení jeho teoretické doby životnosti.

Údržba zařízení
· Veškerá údržba musí být prováděna jen odbornými pracovníky s kvalifikací.

· V níže uvedené tabulce údržby jsou uvedeny všechny součásti a funkce

kladkostroje, které se mají kontrolovat a údržbové práce, které se mají provádět.

Závady se mají ihned ohlásit majiteli, který je zodpovědný za jejich odstranění

vyškoleným specialistou.

· Veškeré údržbové práce na kladkostroji se smějí provádět pouze tehdy, jestliže na

kladkostroji není zavěšeno břemeno a hlavní přívod elektrického proudu je

vypnutý.

· V náročnějších pracovních podmínkách, tj. při složitých přepravních operacích, při

častém zapínání a při negativních vlivech prostředí se musí údržba provádět

častěji.

Kontroly opotřebení:

· Kontroluje se opotřebení háku na zavěšení a háku na břemeno. Přitom se

kontrolují rozměry, koroze, případné trhliny a jejich celkový stav.
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· Je-li plocha kladnice opotřebovaná do hloubky cca 1 mm, je třeba vyměnit

řetězové kolo kladnice.

· Jsou-li opotřebované pryžové dorazy, je třeba je vyměnit.

Tabulka údržby kladkostroje.

Kontrola

každý den každé 3 měsíce každý rok

Vizuální kontrola celkového stavu kladkostroje
provozovatelem ·

Kontrola funkce brzdy ·
Kontrola dorazu na volném konci řetězu ·
Kontrola a seřízení brzdy ·
Údržba a seřízení přetěžovací spojky ·
Kontrola opotřebení nosného řetězu ·
Mazání nosného řetězu ·
Kontrola opotřebení gumových součástí ·
Mazání háku/kladnice protočením ložisek ·
Kontrola pojistky matky háku a rozevření háku ·
Kontrola pojistné klapky háku ·
Všeobecné kontroly:
Všech šroubových spojů
Vrchního a spodního vedení a zkroucení řetězu
Všech součástí zajišťujících bezpečnost provozu

·

Kontrola stavu a připevnění vaku na řetěz,
zejména opotřebení tkaniny vaku

·

Kontrola ovládacího kabelu, přívodu el. proudu
a ovladače

·

Kontrola pojezdů a pojezdových koleček ·

C.2.1.11  Motorgenerátor KOHLER/SDMO D330
Technický popis

Pro nouzové napájení všech osazených technologických zařízení čerpací stanice bude

v případě povodně používán motorgenerátor KOHLER/SDMO D330. Zdrojové soustrojí bude

trvale nainstalováno v místnosti náhradního zdroje vedle strojovny čerpací stanice.

Technické vybavení motorgenerátoru zahrnuje:

· Kontrolní a řídící panel automatiky APM303.
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· Automatický předehřev chladící kapaliny motoru.

· Automatické dobíjení palubního akumulátoru.

· Automatiku pro monitorování napětí sítě a rotace fází.

· Jistič alternátoru s motorovým pohonem.

· Vlastní nádrž ve stroji

· Tlumič výfuku -29dB umístěný nad zařízením.

Řídící systém motorgenerátoru obsahuje.

· LCD display.

· Vícejazyčnou komunikaci.

· Měření napětí alternátoru.

· Měření frekvence alternátoru a provozních hodin.

· Měření výstupního proudu alternátoru.

· Měření parametrů motoru.

· Historii.

· Alfanumerické klávesnice pro ovládání, komunikaci a nastavení.

· Kontrolní a výstražnou signalizaci.

Ø Dobíjení akumulátoru.

Ø Minimální hladiny paliva v provozní nádrži.

Ø Nízkého tlaku oleje v mazací soustavě motoru.

Ø Vysokou teplotu chladící kapaliny motoru.

Ø Chybný start.

Ø Parametry motoru OK

Ø Výstrahu.

Ø Sumární poruchu.

· Tlačítko „NOUZOVÝ STOP“.

Motor a generátor dieselagregátu.
Motor a generátor dieselagregátu jsou konstrukčně spojeny uložením na společném

rámu a propojením hřídelí pevnou rotační spojkou. Proto je kmitočet elektrické energie

generátoru přímo závislý na otáčkách motoru a velikost zátěže vyžaduje od motoru vyvinout

potřebný kroutící moment. Vysoké požadavky na stabilitu hodnot napětí a kmitočtu umožňují

splnit systémy stabilizace otáček a stabilizace napětí v celém rozsahu proudové zátěže.

Systém stabilizace otáček je realizován regulací dodávky paliva vstřikovaného do pracovního

prostoru válců motoru. Systém stabilizace napětí ovládá buzení generátoru. Pro chod

agregátu je v provozu nejobtížnější udržet výkonové parametry motoru a proto je zapotřebí

v provozu věnovat vysokou pozornost především mazacímu, palivovému a chladícímu
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systému motoru. Protože pro okamžitý start motoru je podmínkou správná funkce

a bezvadný stav startovacího systému.

Mazací systém motorgenerátorové jednotky
Mazací systém motorgenerátorové jednotky je tvořen především zásobníkem maziva,

mazacím rozvodem, čistícím systémem filtrů a indikačním systémem měrek a čidel. Motor je

dodáván s náplní oleje typu API CG4. Zejména po delší přestávce se doporučuje

kontrolovat, zda skutečné množství oleje odpovídá doporučení výrobce pro provoz. Ke

kontrole mazacího systému je motor vybaven měrkou pro sledování množství oleje,

snímačem a indikátorem tlaku v mazacím systému za chodu motoru. Mimo to je hodnota

tlaku kontrolována řídící jednotkou, která při poruše mazacího systému motor automaticky

zastaví.

Palivový systém
Palivový systém je tvořen především zásobníkem paliva, dopravním a vstřikovacím

čerpadlem a systémem rozvodu a čištění paliva. Při zahájení provozu se naplní palivová

nádrž palivem pro dieselové motory (teplotní hodnota nižší  než 10.000 kcl/kg) a pak se

provede odvzdušnění palivové soustavy pomocí palivového čerpadla. Nízká úroveň hladiny

paliva v nádrži je indikována opticky měřidle nebo varovným signálem na panelu automatiky

startu.

Chladící soustava
Chladící soustava je tvořena výměníkem a ventilátore, rozvodem a systémem indikace.

Úkolem výměníku je odvod přebytečného tepla prostřednictvím cirkulující chladící kapaliny

do atmosféry. Pro kontrolu funkce je chladící systém konstruován tak, že umožňuje

prověřovat množství chladící náplně a sledovat teplotu chladící směsi. Vysoká teplota

motoru je indikována jako vysoká teplota chladícího media. Přehřátí motoru je indikováno

v systému automatiky startu jako blokující signál, tzn., že se motor zastaví. Při prvním

naplnění chladící kapalinou je potřeba otevřít odvzdušňovací otvory na motoru do doby,

dokud z nich nevytéká chladící směs. Následně se nastartuje motor a po krátké době jeho

běhu se zkontroluje, zda úroveň kapaliny v chladiči neklesla, protože vzduchové bubliny by

mohly v motoru zůstat ještě od předchozího naplnění. Eventuální nedostatek kapaliny musí

být doplněn. Jestliže jednotka musí pracovat při teplotě nižší než 0°C, je třeba provádět

kontrolu hustoty nemrznoucí směsi. V případě špatné hustoty se provede doplnění

nemrznoucí směsi do kapaliny.

Startovací systém
Startovací systém je tvořen startérem, startovací akumulátorovou baterií, elektrickým

rozvodem, systémem automatiky startu, pomocným generátorem pro dobíjení baterie

a systémem pro konzervaci. Systém konzervace je napájen ze sítě, přičemž vyrovnává
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samovybíjecí proudy AKB. Udržuje napětí AKB na hodnotě cca 12.50 V. Řídící obvody

motorgenerátoru jsou napájeny téměř výhradně baterií pro startování. Obvykle se AKB

dodávají jako baterie typu za sucha nabité, přičemž nejsou naplněné. Proto při jejich výměně

byl měly být naplněny elektrolytem do úrovně 5 -10 mm nad horní úroveň desek jednotlivých

článků baterie. Při urgentní potřebě mohou být akumulátory použity okamžitě po naplnění

elektrolytem. Doporučuje se však nabíjet před prvním užitím několik hodin proudem rovným

1/30 kapacity dané baterie až do známek nabití.

Bezpečnost provozu
· Elektrocentrála je zkonstruována tak, aby byla provozně bezpečná. Odpovědnost

za bezpečnost provozu ale spočívá na všech pracovnících, kteří příslušné zařízení

instalují, obsluhují a udržují.

· Elektrocentrálu smějí obsluhovat pouze osoby, které byly k tomu prokazatelně

vyškoleny firmou POWERBRIDGE spol. s  r. o. a obsluhou pověřeny

provozovatelem, a které se důkladně seznámily s návodem k obsluze.

Nerespektování pokynů, postupů a bezpečnostních opatření uvedených v návodu

může vést ke zvýšení rizika možného úrazu nebo mimořádné události.

· Elektrocentrálu je dovoleno spouštět pouze, když je to bezpečné. Není dovoleno

se pokoušet uvádět centrálu do činnosti, jsou-li známy nebezpečné okolnosti.

V těchto případech je třeba označit centrálu výstražnou tabulkou a zabezpečit, aby

nemohla být nikým uvedena do provozu.

· Instalovat, používat a obsluhovat elektrocentrálu je povoleno pouze v souladu

s příslušnými normami, nařízeními, vyhláškami nebo s jinými platnými předpisy.

Instalace elektrocentrály
· Stacionární elektrocentrály určené k instalaci ve vnitřním prostředí musí být

instalovány v chráněném prostoru, ve kterém nebudou vystaveny nepříznivých

povětrnostních podmínek, jako je déšť, sníh, námraza, povodeň, přímý sluneční

svit, teploty pod bodem mrazu nebo větrem hnané meteorologické srážky.

· Stacionární elektrocentrály určené k instalaci ve vnitřním prostředí musí být

instalovány v čistém, suchém, dobře osvětleném a větraném prostředí, v němž

nebudou vystaveny působení venkovní teploty a vzduchem roznášených nečistot.

· Stacionární elektrocentrály určené k instalaci ve vnitřním prostředí musí být

instalovány tak, aby mezi spolu sousedícími povrchy byla volná vzdálenost

nejméně 1.10 m a nahoře volný prostor nejméně 2.00 m. Tyto vzdálenosti jsou

nezbytné k zajištění odpovídajícího chlazení a přístupu pro ošetřování a mazání.
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· Stacionární elektrocentrály určené k instalaci ve vnitřním prostředí se musí umístit

na rovný základ z litého betonu, jehož plocha je nejméně tak velká jako plocha

generátoru.

· Elektrocentrálu je nutno zapojit tak, aby mohla být uvedena do provozu dle pokynů

návodu k obsluze a v plném souladu s celostátními nebo odborovými normami,

nařízeními, vyhláškami  nebo s jiným platnými předpisy.

· Výfukový systém motorů elektrocentrály uváděné do provozu v uzavřeném

prostoru musí být opatřen prodlouženým výfukovým potrubím nenarušeným

a utěsněným ve spojích, odvádějícím výfukové plyny do otevřeného prostoru

v souladu s platnými normami, nařízeními a vyhláškami.

· Vývody prodlouženého výfukového systému musí být umístěny tak, aby jedovaté

výfukové plyny nemohly být přisávány do přívodů čistého vzduchu.

· Vývody prodlouženého výfukového systému musí být umístěny tak, aby horké

výfukové plyny nebyly vyfukovány na hořlavé střešní materiály, pod převislé okapy

nebo do prostorů se zapadaným hořlavým smetím.

· Je třeba zajistit odpovídající mechanické podepření nebo zavěšení prodlouženého

výfukového systému tak, aby se do systému elektrocentrály nemohlo přenášet

pnutí, které by mohlo vést ke vzniku trhlin nebo jinak narušit těsnost výfukového

systému a způsobit tak únik výfukových plynů.

· Pokud je to možné, je vhodné instalovat elektrocentrály v prostorech nebo na

místech, kam nemají přístup nepovolané osoby.

· Stacionární elektrocentrály je nutno umístit tam, kde nebudou vystaveny nárazům

padajících předmětů nebo nárazům okolo jezdících motorových vozidel, případně

vozíků.

· Není možné instalovat elektrocentrály v jakémkoliv nebezpečném prostředí.

· Je nutné zabránit vnikání meteorologických srážek do výfuku motoru.

Nebezpečí požáru a exploze
Pro minimalizaci nebezpečí vzniku požáru a exploze je třeba dodržovat následující

doporučení:

· Palivo je třeba doplňovat v čerpací stanici nebo z palivové nádrže určené k tomu

účelu. Není-li to možné, musí se odpojit před doplňováním paliva všechny

neukostřené vodiče a připojit elektrocentrálu k zemnící katodě.

· Vždy utřít rozlité palivo, olej, elektrolyt nebo chladící kapalinu, jakmile k rozlití

dojde.

· Při doplňování paliva, při kontrole hladiny elektrolytu nebo doplňování elektrolytu

do akumulátoru a při kontrole nebo doplňování elektrolytu se v blízkosti
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elektrocentrály nesmí kouřit, manipulovat s otevřeným plamenem nebo s jiným

zdrojem jiskření a zapalování.

· Není možné připustit, aby některé kapaliny, např. palivo nebo olej, vytvořily film na

spodních krytech nebo jiném vnějším či vnitřním povrchu elektrocentrály. Podle

potřeby je možné sejmout zvukotěsný materiál, vyčistit všechny povrchy

a zvukotěsný materiál znovu upevnit. Jakýkoliv zvukotěsný materiál s roztrženým

nebo proraženým ochranným krytem musí být ihned vyměněn, aby nedošlo

k nahromadění hořlavých látek nebo olejového filmu v materiálech.

· Před připojením nebo odpojením přívodů k akumulátoru je nutno vypnout nebo

odpojit nabíječky akumulátorů ze sítě.

· Před prováděním jakýchkoliv oprav nebo čištění uvnitř krytu je třeba odpojit

ukostřený záporný vodič připojený k akumulátoru. Na přípojku k akumulátoru

umístit výstražnou tabulku, aby nikdo jiný neprovedl opětovné připojení.

· Je třeba udržovat elektrické vodiče včetně svorek na akumulátorech a ostatních

svorek v dobrém stavu. Vyměnit jakékoliv vodiče, u nichž je patrné popraskání,

pořezání, odření nebo jiné znehodnocení izolace. Vyměnit svorky, které jsou

opotřebované, změnily barvu nebo zkorodovaly. Udržovat všechny svorky čisté

a dotahovat je.

· Není dovoleno přibližovat uzemněné vodivé předměty, např. nástroje,

k nechráněným elektrickým živým částem, např. ke svorkám, aby nevznikl

obloukový výboj, který by mohl být příčinou požáru.

· Je nutné vyměnit poškozené části palivové nádrže nebo palivového vedení,

nepokoušet se je svařit nebo jinak opravit. Neodkládat do skladu bez opravy nebo

nepokoušet se uvádět do činnosti elektrocentrálu, jejíž palivová soustava dobře

netěsní a uniká z ní palivo.

· Před opravami svařováním sejmout v blízkosti opravy každý zvukotěsný nebo jiný

materiál, který by mohl být poškozen teplem, nebo který by podporoval hoření.

· Elektrocentrála musí být vybavena nejméně dvěma hasícími přístroji pro hašení

motorové nafty a elektrického zařízení a dále opatřena označením ve smyslu

ČSN 65 0201.

· Z elektrocentrály a jejího blízkého okolí je třeba odstranit zaolejované hadry, smetí,

listí nebo jiné hořlavé odpady, které se tam mohou vyskytovat.

Pohybující se části
· Při práci u elektrocentrály je nutné nosit těsně přiléhající pracovní oděv a mít

zakryté dlouhé vlasy. Zejména to platí pro pohyb u horkých nebo pohybujících se

částí.
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· Není dovoleno pokoušet se uvádět do provozu elektrocentrálu, je-li demontován

ventilátor nebo některý ochranný kryt.

· Nesmí se přibližovat ruce, paže a jiné části těla k řemenům, řemenicím a ostatním

pohybujícím se částem elektrocentrály.

· Dveře elektrocentrály musí být stále uzavřené s výjimkou oprav nebo seřizování,

provádění údržby a servisu.

· Před doplňováním paliva, oleje, chladící kapaliny nebo elektrolytu do akumulátorů

je nutné zastavit motor.

· Před prováděním oprav nebo seřizováním je nutné vypnout nebo odpojit nabíječku

akumulátoru od sítě a poté odpojit ukostřený záporný vodič k akumulátoru, aby

nedošlo k náhodnému uvedení motoru do chodu. Na vodič k akumulátoru umístěte

výstražnou tabulku, aby někdo jiný neočekávaně vodič nepřipojil.

· Provádějte seřízení pouze, když motor stojí. Pokud je třeba, proveďte nastavení,

pak spusťte motor a zkontrolujte výsledek nastavení. Není-li nastavení správné,

zastavte motor, znovu nastavte, spusťte motor a znovu zkontrolujte nastavení.

· Ruce, obuv, podlahy a pochůzné cesty je třeba udržovat čisté, nezaolejované,

suché, neznečištěné nemrznoucí nebo jinou kapalinou.

Horká místa, ostré hrany a ostré rohy
· Je třeba se vyvarovat úrazu stykem částí těla s horkým olejem, horkou chladící

kapalinou, horkými místy a ostrými hranami nebo rohy.

· Dále je nutné se vyvarovat vystavení kterékoliv části těla působení horkých

výfukových plynů.

· Při práci na elektrocentrále, na jejím zařízení a kolem ní je nutno nosit stanovené

osobní ochranné pomůcky včetně rukavic a pokrývky hlavy.

· Po ruce je nutné mít vždy lékárničku první pomoci.

Úrazy elektrickým proudem
· Elektrocentrály smí připojovat do zátěže pouze kvalifikovaný a školený

elektrotechnický personál, který byl tím pověřený,  a pokud to vyžadují příslušné

předpisy, jeho práce musí být před uvedením elektrocentrály do chodu

zkontrolována a převzata kontrolním orgánem, který má k tomu  oprávnění.

· Nedotýkat  se  kteroukoliv  částí  těla  nebo  jakýmkoliv  neizolovaným  vodivým

předmětem  těch  součástí elektrocentrály, které jsou pod napětím.

· Před připojováním nebo odpojováním zátěže nebo před uváděním elektrocentrály

do chodu je nutno se  přesvědčit, zda je řádně uzemněná podle všech platných

předpisů.
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· Je zakázáno připojovat nebo odpojovat elektrické přípoje na elektrocentrále, která

stojí ve vodě  nebo na mokré nebo bažinaté půdě.

· Před připojováním  nebo  odpojováním  elektrických  přípojů  na  elektrocentrále

zastavit motor, vypnout nebo odpojit nabíječku akumulátorů od sítě, odpojit

akumulátory a odpojit a zabezpečit  neukostřené vodiče od zátěže.

· Nedotýkat se kteroukoliv částí těla nebo v ruce drženými nástroji nebo jinými

vodivými předměty  nechráněných  živých  částí  elektrického  systému  motoru

elektrocentrály.  Při  seřizování  nebo  opravách kterékoliv nechráněné živé části

elektrického systému motoru elektrocentrály používat suchou obuv, stát na

izolované ploše a nedotýkat se žádné jiné součásti elektrocentrály.

· Po připojení nebo odpojení všech potřebných vodičů na svorkovnici elektrocentrály

ihned nasadit  kryt  na  svorkovnici.  Neuvádět  elektrocentrálu  do  chodu,  není-li

kryt  svorkovnice  bezpečně  upevněn na svém místě.

· Uzavřít a uzamknout  všechny dveře a kryty umožňující  přístup   k elektrocentrále,

je-li  elektrocentrála ponechávána bez dozoru.

· Při požáru na elektrických zařízeních používat pouze hasicí přístroje určené pro

hašení těchto  zařízení.

· Údržby je nutno provádět jen v čistém, suchém, dobře osvětleném a dobře

větraném prostoru.

· Elektrocentrála smí být připojena pouze k zátěžím a elektrickým systémům, které

jsou slučitelné s  elektrickými  vlastnostmi  a  charakteristikami  elektrocentrály

a  odpovídají  jejímu jmenovitému  výkonu.

Obsluha a údržba
Obsluha provádí pouze běžnou údržbu a kontrolu zařízení. V zásadě se jedná

o provádění těchto činností:

· Celková prohlídka soustrojí.

· Kontrola stavu ochranných krytů.

· Kontrola stavu hadic, výměna poškozených nebo prasklých hadic.

· Kontrola klínových  řemenů, jejich případná výměna.

· Kontrola stavu paliva vč. jeho doplnění.

· Kontrola palivové nádrže vč. vypouštění vody a sedimentů.

· Výměna palivových filtrů, odvzdušnění palivového systému.

· Kontrola hladiny oleje, doplňování oleje nebo jeho výměna.

· Výměna olejových filtrů po každé výměně oleje.

· Kontrola úrovně hladiny chladící kapaliny, její doplnění nebo výměna.
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· Čištění chladičů od smetí, listí a jiných ulpívajících nečistot, které snižují výkon

chladiče.

· Kontrola stavu vzduchového filtru, výměna filtrační vložky za novou.

· Kontrola akumulátoru vč. kontroly množství elektrolytu, popř. jeho doplnění,

výměna.

· Kontrola akumulátoru nebo el. kabelu akumulátoru.

Kontrola zařízení je prováděna 1 x za 2 měsíce nebo po každém jeho použití. Údržba

se provádí dle výsledků kontroly nebo dle potřeby. Údržba a seřízení součástí motoru se

provádí dle počtu motohodin.

Periodické zkoušky zařízení
· Při první periodické zkoušce povodňové čerpací stanice ČS2 se vyzkouší činnost

a funkce technologických zařízení při napájení z mobilních elektrických zdrojových

soustrojí při odpojené distribuční síti. Při této příležitosti bude provedeno zaškolení

pracovníku provozovatele objektu dodavatelskou firmou POWERBRIDGE spol.

s  r. o.

Opravy
· Drobné opravy je možné provádět pouze v rozsahu uvedeném v návodu k obsluze

a údržbě firmy POWEBRIDGE, větší opravy provádí pouze servisní pohotovost

firmy POWEBRIDGE.

C.2.1.12  Potrubí
Materiál

Potrubní instalace čerpací stanice je provedeno z trubek spirálně svařených rozměrů

813.00x7.10 mm z oceli  S235JRH dle EN 10219-1,2/06(CE). Přírubové spoje mají různé

těsnění, které se liší jednak podle provedení těsnících ploch přírub (většinou hrubá čelní

plocha), jednak materiálem a tloušťkou. Těsnění je použito bezazbestové.

Nátěr
Povrch potrubí je opatřen nátěrovým systémem:

· Opískování vnějšího povrchu na úroveň Sa 2.5

· Metalizace ZINACOR tl. 120 µm

· Základní nátěr HEMPADUR  1557 tl. 100 µm

· Podkladní nátěr HEMPADUR MASTIC 4588 tl. 200 µm

· Uzavírací nátěr HEMPADUR TOPCOAT 5521  tl.   80 µm

Průměrná tloušťka kompletní povrchové úpravy činí 540 µm.

Obsluha a údržba
Potrubí je nutné občas kontrolovat, zda se neprojevují na jeho povrchu trhliny, koroze

nebo jiná poškození (např. deformace tvaru apod.). Vadné úseky potrubí je nutné nahrazovat
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stejnou světlostí, kontrolovat a udržovat plnou světlost trubních rozvodů, zjištěné nánosy

a inkrustace odstraňovat. U potrubí odstraňovat korozi a obnovovat poškozené ochranné

nátěry.

· Kontrolovat a dbát na odvzdušnění těch částí potrubí kde může dojít nebo dochází

k  jejich zavzdušnění  a tím ke snížené průtočnosti čerpané vody.

· Provádět kontrolu těsnosti přírubových spojů. K dosažení dostatečné těsnosti je

třeba, aby materiál těsnění vyplnil nerovnosti těsněných ploch. Těsnění

přírubového spoje se při prosakování dotahuje, nenastane-li zlepšení, musí se

těsnění vyměnit.
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D PROVOZ ZA MIMOŘÁDNÝCH PODMÍNEK

1 Ochrana před povodněmi

2
Opatření při revizi, poruchách resp.
haváriích, údržbě a opravách
objektů a zařízení.

3
Provoz za mimořádných okolností
a situací vyvolaných nebezpečím
teroristického ohrožení vodního
díla
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D.1 Ochrana před povodněmi
Při povodni se postupuje podle Povodňového plánu. Pro vodní dílo se předepisují

následující stupně povodňové aktivity dle odečtených vodních stavů na limnigrafické stanici

Uherský Brod na Olšavě v ř. km 22.55.

Limnigrafická stanice Uherský Brod, ř. km 22.55

Stupeň povodňové aktivity Přibližný stav na vodočtu (cm) Průtok (m3.s-1)

I. SPA  - bdělost 270 34.40

II. SPA -  pohotovost 400 82

III. SPA - ohrožení 500 130

Pracovníci provozovatele zajišťují stálou službu v rozsahu požadavku dispečinku

správce povodí. Stálá služba se skládá z vedoucího a členů povodňové čety, kteří zajišťují

příslušná opatření.

D.2 Opatření při revizích, poruchách resp. haváriích, údržbě
a opravách objektů a zařízení

D.2.1 Revize, údržba a opravy
Provádění revizí, běžné údržby a jednoduchých drobných oprav je plně v kompetenci

obsluhy díla. Zde není zpravidla nutno věnovat zvýšenou pozornost volbě příhodného

časového období, na rozdíl od plánovaných větších oprav nebo rekonstrukcí, kdy je nutno

zajistit bezpečnou provozuschopnost objektů, jak pro dodržení podmínek pro plnění

základních účelů díla, tak i vhodnou volbou termínu provádění omezit nebezpečí vlivu

poměrů, např. ve období zvýšené pravděpodobnosti výskytu povodňových průtoků.

Opravy zařízení s větším časovým nárokem než 30 kalendářních dnů, které svým

charakterem neovlivní funkci vodohospodářského účelu  vodního díla se v předstihu oznámí

písemně  územně příslušnému vodoprávnímu úřadu (zahájení a ukončení opravy). Vždy jsou

prováděny v dohodě s vodohospodářským dispečinkem Povodí Moravy, státní podnik.

K opravám většího charakteru, ovlivňujícím vodohospodářský účel díla, je třeba

si vyžádat předchozí souhlas vodoprávního úřadu.

D.2.2 Manipulace s uzávěry při revizích
D.2.2.1 Objekt čerpací stanice

· Objekt čerpací stanice ČS2 je za běžného stavu zcela bez vody.

· Revize a opravy je možno v čerpací stanici provádět bez jakéhokoliv provizorního

hrazení.

· Pro revize a opravy je možno využít montážních otvorů vytvořených v podlaze

a stropní desce čerpací stanice.
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· Při revizích a opravách klapkových uzávěrů výtlaků nebo stavidlových uzávěrů

přepouštěcích oken mohou být příslušné armatury demontovány a montážními

otvory dopraveny za pomocí instalovaných kladkostrojů do strojovny čerpací

stanice.

· Při revizích a opravách ponorného čerpadla SE1.80.80.22.4.50D.B se odstraní

poklop montážního otvoru nad čerpadlem a čerpadlo se vynese za pomocí

kladkostroje na podlahu strojovny.

· Při revizích a opravách velkých vrtulových čerpadel KPL.800.75.8.T.50.L.40.Z se

odklopí příslušný poklop střešního montážního otvoru nad čerpadlem. Uvnitř

strojovny se demontuje zaslepovací příruba potrubního T-kusu propojujícího

vertikální část výtlaku s horizontálním. Za pomocí autojeřábu se čerpadlo vytáhne

ze svislého ramene výtlaku a následně z objektu čerpací stanice. Na přiléhající

manipulační ploše se demontované čerpadlo naloží na nákladní techniku

a převeze se do autorizovaného servisního zařízení.

· Při revizích a opravách agregátu náhradního zdroje je agregát odpojí od sacích

potrubí, napájecích kabelů a od vývodu zplodin. Agregát se přizvedne a vysune se

vraty z místnosti náhradního zdroje na manipulační plochu pře čerpací stanicí. Zde

se naloží na nákladní techniku a převeze se do autorizovaného servisního

zařízení.

· Stejným způsobem se postupuje i v případech potřeby demontáže stavidlových

uzávěrů přepouštěcích oken, na jejichž montážních prostupech zařízení

náhradního zdroje stojí.

· Při revizích a opravách hradidla EROX 1800 osazeného na odtoku odlehčovací

stoky z čerpací stanice ČS2 se odklopí poklop velkého střešního montážního

otvoru nad uzávěrem. Zároveň se sejme poklop montážního otvoru v podlaze

místnosti náhradního zdroje. Za pomocí autojeřábu se hradidlo demontuje

a vytáhne z objektu čerpací stanice. Na přiléhající manipulační ploše se

demontované hradidlo naloží na nákladní techniku a převeze se do servisního

zařízení.

D.3 Provoz za mimořádných okolností a  situací vyvolaných
nebezpečím teroristického ohrožení  vodního díla
V případech mimořádných okolností výše neuvedených, hrozí-li nebezpečí z prodlení

rozhoduje obsluha objektu. Obsluha díla učiní nezbytná opatření podle vlastní úvahy, aby byl

co nejlépe chráněn veřejný zájem a zabráněno případným okamžitým škodám.
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O vzniklé situaci informuje obsluha díla vedoucího obsluhy a vedoucího provozu

provozní organizace a vyžádá si pokyny pro další postup. Současně informuje

vodohospodářský dispečink Povodí Moravy, státní podnik.
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E SPOLUPRÁCE MEZI UŽIVATELI

1 Městský úřad Uherský Brod
1.1 Popis spolupráce se zástupci města
1.2 Kontakty na zástupce města

2 Povodí Moravy, státní podnik
2.1 Popis spolupráce se správcem toku
2.2 Kontakty na správce toku
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E.1 Městský úřad Uherský Brod
E.1.1 Popis spolupráce se zástupci města

V případech povodňových stavů je nutno před uzavřením odlehčovací stoky v ČS2

a před spuštěním povodňové čerpací stanice ČS2 postupovat v těsné součinnosti

s příslušnými orgány města Uherský Brod a řídit se pokyny povodňové komise města.

Odpadní vody ze stoky A budou poté přes odlehčení navazující na odlehčovací komoru

OK5A převáděny do sací komory čerpací stanice a následně povodňovou čerpací stanicí

ČS2 přečerpávány do řeky Olšavy.

E.1.2 Kontakty na zástupce města

E.2 Povodí Moravy, státní podnik
E.2.1 Popis spolupráce se správcem toku

V případech povodňových stavů je nutno před uzavřením odtoku odlehčovací stoky za

hradidlovou komoru OK5A a před spuštěním povodňové čerpací stanice ČS2 postupovat

v těsné součinnosti se správcem toku a řídit se pokyny centrálního vodohospodářského

dispečinku Povodí Moravy, státní podnik.

Odpadní vody z odlehčovací stoky budou poté převáděny do sací komory čerpací

stanice a následně povodňovou čerpací stanicí  ČS2 přečerpávány do Olšavy.

E.2.2 Kontakty na zástupce města
Účastník Spojení

Funkce Jméno Pevná linka Mobil E-mail

Ředitel závodu
Střední Morava
Vedoucí provozu
Uherské Hradiště

Vedoucí
vodohospodářského
dispečinku

Účastník Spojení

Funkce Jméno Pevná linka Mobil E-mail

Předseda pov.
komise

Místopředseda
pov. komise

Vedoucí OŽP
MěÚ
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F

F POZOROVÁNÍ A MĚŘENÍ

1 Měření hladin
1.1 Odlehčovací větev kanalizace v ČS2

1.2 Měření hladin pro blokování čerpací
stanice

2 Zajištění bezporuchového provozu
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F.1 Měření hladin
F.1.1 Odlehčovací větev kanalizace v ČS2

Měření hladin pro ovládání čerpací stanice ČS2 se provádí sondou umístěnou

v chráničce pod šachtou při návodní straně čerpací stanice. Železobetonová šachtička

hladinového čidla má světlé rozměry 300x300 mm při hloubce 600 mm. Z vrchní strany je

šachta překryta plechovým poklopem s vroubky. Z úrovně dna šachty vede svislá PVC

chránička DN 100 zakončená v průtočném profilu odlehčovací stoky. V chráničce je

instalována sonda měření hladiny s vyvedením naměřených dat do strojovny a dále do

centrálního dispečinku provozovatele objektu.

Údaje sondy jsou trvale přenášeny do řídícího systému ve strojovně čerpací stanice

ČS2 a do dispečinku provozovatele objektu a  Povodí Moravy, státní podnik.

Údaje přenášené do dispečinku jsou nejméně jednou týdně (v průběhu pravidelné

kontroly) porovnávány s měřeními na výtoku odlehčovací větve kanalizace. V případě

podezření na vadnou funkci dálkového měření i častěji dle potřeby. Při kontrole obsluha

objektu zaznamenává zjištěný stav hladiny písemně.

F.1.2 Měření hladin pro blokování čerpací stanice
Sací komora čerpací stanice – měřící sonda na sání čerpadel – blokování provozu

čerpadel. Údaje sondy jsou přenášeny do strojovny čerpací stanice a do dispečinku

provozovatele.

F.2 Zajištění bezporuchového provozu
K zajištění bezporuchového provozu je nutné soustavně provádět pozorování, měření

a jejich následné vyhodnocování ve smyslu platných předpisů. Podmínky a způsob

provádění pozorování a měření, jejich četnost a mezní hodnoty pozorovaných jevů stanoví

Program TBD pro trvalý provoz.

Dosažení mezní hodnoty nebo zjištění jiné neobvyklé skutečnosti je obsluha díla

povinna neprodleně hlásit řídícím pracovníkům provozovatele objektu, pracovníkům TBD

Povodí Moravy, státní podnik a  pracovníkům VD TBD, a.s. Do doby „rozhodnutí“ bude

operativně zvýšena četnost sledování a měření jevu nebo v případě zjištění nového

nepříznivého vývoje jevu se zavede jeho provizorní pozorování nebo měření. Veškeré

manipulace na objektech se provádějí tak, aby nedošlo ke zhoršení stavu, při kterém bylo

zjištěné skutečnosti dosaženo.
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G.1 Všeobecně
Rozsah a četnost měření a pozorování na objektech protipovodňové ochrany je

stanovena v „Programu technickobezpečnostního dohledu (TBD)“, který musí být zpracován

podle zákona č. 254/2001 Sb.  a vyhlášky č. 471/2001 Sb.

Předmětem „Programu TBD“ jsou objekty VD :

· povodňová čerpací stanice ČS2

· opevnění břehu toku v profilu čerpací stanice

Vodní dílo je z hlediska technicko-bezpečnostního dohledu zařazeno do III. kategorie.

Měření a pozorování dle „Programu TBD“ provádí správce a provozovatel objektu ve

spolupráci s TBD Povodí Moravy, státní podnik a organizací VD TBD, a.s.

G.2 Sledované objekty, přehled zařízení
Pozorování a měření  se provádí na objektech povodňové ČS2 na opevněném břehu

toku u čerpací stanice a na korunách navazujících ochranných hrází. Systém měření

a pozorování zahrnuje měření na zařízení, které je  popsáno v „Programu TBD“.

Podle „Programu“ se ve stanovených intervalech provádí následující měření :

a) Sledování stavebních konstrukcí
· svislé posuny

· vodorovné posuny

· relativní vodorovné pohyby

· relativní pohyby na dilatačních spárách

b) Průsakové a vztlakové poměry
· vztlakové poměry v podloží

Rozmístění „zařízení měření TBD“ v uvedených objektech je zřejmé z výkresů, které

tvoří grafickou přílohu „Programu TBD“.

G.3 Pokyny pro obchůzky konané obsluhou díla
Při  pravidelných obchůzkách jsou v předem stanoveném pořadí prohlíženy veškeré

přístupné části díla a jeho okolí. Zvýšená pozornost je věnována více exponovaným místům,

(stěny a dno sací komory, stropní a střešní desky čerpací stanice, opevnění břehu říčního

koryta) a místům, kde lze zjistit nejdříve projevy  porušení stability díla (povrchy betonů a

hradících konstrukcí na viditelných místech, pracovní a dilatační spáry). Podrobné pokyny

jsou uvedeny v kapitole C. Provozního řádu.

Pokyny pro obchůzky, jejich četnost a činnosti konané a zajišťované obsluhou díla jsou

uvedeny v „Programu TBD“ „Pokyny pro obchůzky, mezní jevy a skutečnosti“.
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G.4  Výsledky obchůzek
Výsledky obchůzek se zapisují do provozního deníku a do měsíčního hlášení. Termín

odeslání vyplněného měsíčního hlášení je vždy do 5. dne v měsíci následujícím. Neobvyklé

skutečnosti se neprodleně hlásí hlavnímu pracovníkovi provozovatele díla a pověřenému

pracovníkovi organizace zajišťující TBD.

a) Provozovatel objektu
Vedoucí pracovník prozní organizace : (:

byt : (:

Vedoucí pracovník obsluhy díla : (:

b) Správce vodního toku:
Pověřený pracovník TBD správce toku: (:

c) Pověřená organizace TBD - Vodní díla TBD, a.s.
Zodpovědný pracovník TBD : (:

Termíny pro posouzení výsledků měsíčních hlášení :  do 1 měsíce po obdržení.

O výsledcích dohledu zpracovává pověřená organizace VD, „Etapové zprávy TBD“ 1x

za 4 roky v časové souvislosti s konáním pravidelných prohlídek díla.

G.5 Provozní podmínky pro provádění měření TBD
Pro provádění prací technickobezpečnostního dohledu je nezbytné zajistit bezpečný

příjezd a přístup k zařízením TBD a mezi pevnými a kontrolními body zajistit přímou

viditelnost.
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H.1 Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci
· V prostorách objektů protipovodňové ochrany mohou pracovat pouze zaměstnanci

provozovatele,  kteří jsou řádně obeznámeni s pracovištěm a jsou poučeni

o bezpečnostních opatřeních pro tyto prostory.

· Zaměstnanci Povodí Moravy, státní podnik provádějící kontrolu  vodního díla

a zaměstnanci jiných organizací a podniků zajišťujících měření TBD a objednané

práce se mohou pohybovat  v prostoru vodního díla pouze se souhlasem

a vědomím provozovatele vodního díla, případně jejich činnosti jsou prováděny

pod jeho dohledem.

· Účastníci povolených exkursí mohou vstupovat do prostorů vodního díla pouze

v doprovodu určeného pracovníka obsluhy vodního díla.

· Postup zajišťování, řízení a kontroly bezpečnosti práce a požární ochrany na

objektech protipovodňové ochrany se řídí Příkazem ředitel provozní organizace.

H.2 Všeobecná pravidla
· Venkovní a zejména vnitřní prostory objektu musí být dostačujícím způsobem

osvětleny a osvětlovací tělesa (zdroje) každodenně kontrolovány. V případě

pracovní činnosti v prostorách s umělým osvětlením, musí být pracovník nebo

skupina pracovníků vybavena ruční svítilnou pro případ možného výpadku

elektrického proudu.

· Veškeré komunikační plochy, pochůzkové trasy obsluhy objektu (vstupy do

strojoven, vnitřní prostory čerpací stanice, zpevněné manipulační plochy a pod.)

musí být udržovány v čistém a bezpečném stavu.

· Přístupové a únikové cesty musí být řádně označeny a nesmí být omezena jejich

funkce.

· Prostor souboru stavebních objektů je volně přístupný pro veřejnost pouze na

k tomu určených zpevněných plochách.

· Prostory, kam je přístup veřejnosti zakázán budou označeny zákazovou značkou

„Nepovolaným vstup zakázán“ dle Nařízení vlády č. 6/2002 Sb. Jedná se o:

Ø Vstupní vrata do strojovny čerpací stanice.

Ø Vstupní vrata do místnosti náhradního zdroje.

Ø Prostor výtlačných potrubí na boku čerpací stanice.

Ø Odtokový žlab pod výtlakem potrubí.

Ø Objekt kioskové trafostanice.

Ø Střecha čerpací stanice
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· Prostory pod elektrickým napětím budou označeny výstražnou značkou

„Nebezpečí elektřina“  dle Nařízení vlády č. 6/2002 Sb. Jedná se o:

Ø Dvířka všech rozvaděčů umístěných ve strojovně čerpací stanice.

Ø Vrata rozvaděče a pojistkové skříně na trafostanici.

Ø Vstupní vrata do obou částí čerpací stanice.

Ø Zásuvková skříň ve strojovně čerpací stanice.

· Při všech pracovních činnostech se musí používat ochranné osobní pracovní

prostředky.

· Při provádění prací

Ø z vodní hladiny

Ø ve stísněných prostorách (průtoková komora čerpací stanice)

Ø ve výškách (střecha čerpací stanice a pod.)

Ø na ostatních nebezpečných místech

musí počet nasazených pracovníků odpovídat požadavkům na zajištění

bezpečnosti. Tyto práce nesmí vykonávat jeden pracovník bez jištění druhým

pracovníkem, případně musí být prováděny ve skupině.

· Při provádění speciálních prací v objektu – revizních manipulacích s provozními

uzávěry platí ustanovení článku D.3.2. i z hlediska potřeby nasazení počtu

pracovníků.

· Veškeré předměty určené pro provoz objektů protipovodňové ochrany (sklady

pohonných hmot, skládky odpadů, sklady nářadí a pod.) musí být umístěny

v prostorách k tomu stanovených a určených.

· Pro požární ochranu objektů protipovodňové ochrany platí předpisy uvedené

v požárních a poplachových směrnicích  (vnitřní předpis k zajištění a organizaci

požární ochrany).

· Přenosné hasící přístroje musí být umístěny v prostorech stanovených „Požárním

řádem“ vycházejícím ze schválené  projektové dokumentace objektu a v souladu

s vyhláškou MV č. 21/1996 Sb.

· Hasící přístroje musí být vždy přístupné, umístěny na viditelném místě a bezpečně

zavěšeny. Obsluha objektu odpovídá za provádění kontroly odborným servisem

v termínu nejméně 1x za rok.

H.3 Obecné požadavky
H.3.1 Požadavky na zaměstnance

· Zákaz požívání alkoholu, návykových a toxických látek před začátkem práce

a v průběhu pracovní směny.

· Zákaz nemístného jednání, škádlení a nevhodného žertování.
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· Fyzické osoby trpící skrytou chorobou (epilepsie, závratě apod.),  které by mohly

zapříčit úraz nebo nehodu, jsou povinni toto ohlásit při lékařské prohlídce a dále

uvědomit odpovědného pracovníka na pracovišti (zařazení do přiměřené pracovní

činnosti).

· Vstup na pracoviště, kde není zaměstnanec trvale přidělen, hlásit odpovědnému

pracovníkovi – vedoucímu obsluhy objektu.

· Používat pouze vykázaných vstupů a stanovených komunikací.

· Nevstupovat na pracoviště a místa vyznačená zákazem vstupu a respektovat

i všechny vyznačené pokyny.

· Platí zákaz manipulace se zařízeními, na která je nutná zvláštní odborná

způsobilost, zaškolení a zacvičení.

· Zachovávat pořádek a čistotu na každém pracovišti (rizika úrazu nebo požáru).

H.3.2 Požadavky na zaměstnavatele
· Při přidělení nové práce řádně seznámit zaměstnance s technologickým

postupem, nebo s provozní dokumentací stroje nebo zařízení (návody od výrobce,

provozní deníky, revize, atd.).

· Při uvádění nových zařízení, strojů a pod. do provozu objektu seznámit pracovníky

s technickou dokumentací výrobce, s návodem k obsluze a údržbě a dále

s bezpečnostními a protipožárními pokyny k danému zařízení (zákon č. 22/1997

Sb.).

· Zařízení uváděná do provozu musí odpovídat bezpečnostním předpisům, musí být

vybavena provozními doklady, a dokumentací o provedení předepsaných zkoušek

a revizí.

· Pracoviště musí odpovídat podmínkám, které jsou stanoveny bezpečnostními,

požárními a hygienickými předpisy.

H.4 Bezpečnostní školení
Pracovníci obsluhy objektu absolvují školení k bezpečnosti práce a školení o požární

ochraně zahrnující :

H.4.1 Základní školení všech pracovníků obsluhy
Základní školení s následujícím obsahem :

· vstupní školení

· školení k zákoníku práce

· školení o povinnostech při vzniku pracovního úrazu

· školení k všeobecným pravidlům bezpečnosti

· školení bezpečnosti v elektrotechnice
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· témata školení Požární ochrany

H.4.2 Speciální školení dle profesí a pro obsluhu
Pro obsluhu vykonávající speciální a odborné práce:

· bezpečnost v elektrotechnice

· bezpečnost při obsluze strojního zařízení

· bezpečnost práce při provádění oprav a údržbářských prací za provozu

· bezpečnost při obsluze strojů a při používání nástrojů

· bezpečnost při použití dopravního zařízení a vozidla

· vybrané okruhy bezpečnosti práce, zejména :

Ø osamocený pracovník

Ø práce prováděné ve výškách

Ø první pomoc

· školení o požární ochraně

H.5 Seznam základních předpisů, bezpečnosti práce a požární
ochrany
· Zákoník práce – zákon č. 65/1965 Sb. (úplné znění zákona č. 126/1996 Sb.) ve

znění zákona č. 118/1995 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR č. 164/1995 Sb.,

zákona 287/1995 Sb. a zákona č. 138/1996 Sb.

· Nařízení vlády č. 46/2000 Sb.,  kterým se provádí Zákoník práce.

· Zákon ČNR č. 133/1985 Sb. o požární ochraně, ve znění zák. č. 425/1990 Sb., č.

40/1994 Sb., č. 203/1994 Sb., č. 163/1998 Sb., č. 71/2000 Sb., č. 237/200 Sb.

· Zákon č. 174/19968 Sb. o státní odborném dozoru nad bezpečnosti práce, ve

znění zák. č. 575/1990 Sb., č. 159/1992 Sb., č. 47/1994 Sb.

· Zákon č. 50/1976 Sb. o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon) ve

znění zák.č. 103/1990 Sb., č. 425/1990 Sb., č. 262/1992 Sb., č. 43/1994 Sb., č.

19/1997 Sb., č. 83/1998 Sb., č. 239/2000 Sb., č. 59/2001 Sb. a č. 109/2001 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 324/1990 Sb. o bezpečnosti práce a technických

zařízení při stavebních pracích, včetně souvisejících technických norem a právních

předpisů.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 110/1975 Sb. o evidenci a registraci pracovních úrazů a

o hlášení  provozních nehod (havárií) a poruch technických zařízení, doplněna

vyhláškou č. 274/1990 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č.50/1978 Sb. o odborné způsobilosti v elektrotechnice,

doplněna vyhláškou č. 98/1982 Sb.

· Nařízení vlády č. 178/2001 Sb., podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci.
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· Zákon č. 258/2000 Sb. o ochraně veřejného zdraví,  zák. č. 254/2001 Sb.,

274/2001 Sb., 86/2002 Sb., 13/2002 Sb. 120/2002 Sb. a 76/2002 Sb.

· Nařízení vlády č. 495/2001 Sb. o poskytování ochrany pracovních prostředků,

mycích, čistících a desinfekčních prostředků.

· Nařízení vlády č. 28/2002 Sb., způsob organizace práce a postupu při práci v lese

a na pracovištích obdobného charakteru.

· Nařízení vlády č. 89/2001 Sb., podmínky pro zařazení prací do kategorií.

· Vyhláška č. 440/2001 Sb. o odškodnění bolesti a ztíženého společenského

uplatnění.

· Vyhláška ČÚBP č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky  k zajištění

bezpečnosti práce a technických zařízení, ve znění vyhlášky č. 324/1990 Sb.

a vyhlášky č. 207/1991 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 20/1979 Sb., doplněná vyhl. č. 553/1990 Sb., kterou se

určují vyhrazená elektrická zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich

bezpečnosti.

· Vyhláška MPF č. 125/1993 Sb., ve znění vyhl. č. 43/1995 Sb., kterou se stanoví

podmínky a sazby zákonného pojištění odpovědnosti organizace  za škodu při

pracovním úrazu nebo nemoci z povolání.

· Vyhláška MV č. 21/1996 Sb., kterou se provádějí některé ustanovení zákona ČNR

o požární ochraně.

· Zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně

a doplnění některých zákonů, č. 71/2000 Sb., č. 102/2001 Sb., č.205/2002

· Všeobecná pravidla
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I.2 Strojně technologická část

I.2.1  Povodňová čerpací stanice ČS2, stojně technologická část        1 : 50






























































































































































































































































































































































































































































































































































































































